Nﬁmero 28 o o 10-'de N‘avie-smbre.

'SECCION DOCTRINAL

LA FAMILIA

SEGONDA PARTE

I
Este pueblo, anatematizado desde el pilpito, vejado por
Ios Gobiernos, y odiado de las muchedumbres en las na-
ciones cristianas, es, por su legislacion, digno de la admi-
racion de las edades. Bastarian a inmortalizarle estas dos
maximas, 6 mejor dicho, estas dos leyes eternas de la na-
‘turaleza y de la historia, en las cuales no pueden ménos
de estrellarse todas las teorfas socialistas inventadas y
que se inventen en el porvenir por la sobérbia hiumana:
I sudore vultus tui vesceris panem.» « Non deerunt paie-
peres in lerra habitationis tue.» : ' :
Y no se contentd Moisés, ol gran legislador, con procla-
mar, en estas sublimes palabras, que el lote del hombre en
este mundo- es el trabajo, y que en vano pretenderd sus-
traerse 4 la d1stme1on entre pobres y mcos nacida de la
desw‘ua]dad de facultades, sino que 4 estas dos leyes eter-
nas, la dol trabajo y la’ de la desw‘ualdad social, auadlé‘,
una tercera que suaviza las asperezasy atentia los incon-
venientess de las dos primeras, y que no es ménos cierta
que ellas; es 4 saber: la identidad del género humano, su
unidad de origen, 6 sea la ley de la fraternidad humana,
que obliga 4 la caridad, y alivia, ya que estirpar es 1mp0-
sible,’ la miseria.
Dicho esta con esto, que por la ley mosaica, precurso-

ra de la ley eristiona, la condicion de las personasg ohede~
13
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cia & un criterio distinto del de los demas pueblos de la
antigiiedad. Su principio fundamental era la igualdad ci-
vil ¥ politica de todos los hebreos. )

Al lado de estos, existian los prosélitos, que se divi-
dian en dos clases: prosélitos de justicia, que eran, por de-
citlo asi, extranjeros naturalizados, gentes de otras na-
cignes que, queriendo residir en Palestina, eran inicia-
dos en los ritos y ceremonias del culto, se sometian 4 la
circuncision, y formaban parte de la comunion israelita,
pero sin adquirir nunca en materia matrimonial, ni en la
de las herencias, ni en la obtencion de cargos publicos, la
plenitud de los derechos del ciudadano; y po'osém‘os de
kabitacion, es decir, extranjeros que, sin llegar 4 .natura-
lizarse, sin participar del culto y sus ventajas, adquirien
el derecho de residir y comerciar en Palestina, declarando
previamente gue se sujetaban 4 los’ siete. mandamientos
capitales que, segun la tradicion oral, reveld Dios 4 Noé-
despues del dilurvio.

Se ha imputado 4 Moisés que, en su deseo de aislar 4
los israelitas para impedir que se contagiasen y recayesen
en la idolatria, les infundié malquerencia y odio al ex-
tranjero, autorizandoles hasta para. expoliarle y matarle.
Esta acusacion no es jtista, porque, 4 serlo, no se habrian
encontrado domiciliados en Jerusalem hasta 153.600 ex-
tranjeros, cuando Salomon mandé hacer el recuento 6 es-
tadistica de la poblacion (IIl, Reyes, ete.), y sobre todo,
porque son muchos los textos de la Biblia que desmienten
semejante tésis, bastando para demostrarlo citar el siguien.
te {Exodo, XXIIN): «No contristards al. extranjero, ni le
angustiardas, porque vosotros fuisteis tambien extranjeros
en lg tierra de Egipto (1).» .

Por lo demas, es indudable que Moisés qmso 1mped1r
el contacto de su pueblo con los id¢latras; como que de

(1) Aavenam non conlristabis, neqie a)"ﬂz',des eum :-advone enim ef ipsi- fuistis
in terra Aigypti. (Scro, lomo 1.°, pig. 223.).
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esta circunstancia, unida 4 las relaciones que, por la fuer-
za de las cosas; entablaron los israelitas con los extran-
jeros, nacig, naturalmente, y en un espiritn de pr0p1a de- .
fensa, la institucion de los prosélitos.

Igual injusticia se cometeria acusando 4 Moisés de no
haber abolido la eselavitud. No se puede ir bruscamente y
de golpe contra la corriente de las costumbres, de las
ideas y de los intereses. ‘

Muchos siglos més tarde, el m1smoJeSucrlsto 10 §UPTi-
mid de repénte este hecho tan arraigado y universal en el
mundo antiguo. Harto hizo, pues, yno poca gloria alcanzé
el legislador del pueblo de Israel, reduciendo la esclavitud
4 exiguas proporciones, y, sobre todo, transformando su
naturaleza, toda vez que el esclavo hebreo casi se con-
funde con el doméstico de nuestros tiempos.

En las guerras de tribu 4 tribu, los prisioneros, siendo
hebreos, no guedaban reducidos 4 la condicion de escla-
vos; de manera, que la cautividad no era origen de la es-
clavitud, sino cuando los cautivos tenian-la calidad de
extranjeros. Un hebreo sélo podia ser esclavo en el caso
de que él mismo se vendiera ¢ arrendara sus servicios, 6
en el de que, convencido de un robo, y no pudiendo de-
volver la cosa robada 6 su equivalente, fuera eondenado
por el tribunal & servir 4 la victima del delito para redi-
mir su deuda (Exodo, XXII, 3 id.) (1).

«Si fuere hallado un ladron forzando ¢ secavando una
»casa, y siendo herido muere, el que le hirié no sera reo
»de gangre.

»Mas si hicicre esto sahdo ya el sol,.cometié homieidio,
»y él morira. 3i no tuviere con qué resarcir el hurto, serd
»é] vendido. »

{1} Si effringens fur domum sive suffodiens f’z:e'rit inventns, el Gocepto vul-
nere martus faerit: percursor nwon erit reus sanguinis. :
(Juod si orts sole hoc fecerit homicidinm perpelruvit of ipse morietur. 8 non
habueril quod pro furto veddal, zpse venwmdabilyr, (Sco, 1omo 1.°; pags, 271
¥272.)
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Tambien podia un padre de familia avruinado. vender
su hija impubera, y hacer de clla la sierpe de un hebreo
{Exodo, XXI; 7) (1).

«8i alguno vendiere su hija para sierva, no s'ﬁdm Gomo
»ha acostumbrado 4 salir las siervas.»

Pero notese que, dun en estos casos etcepmonales la
esclavitud del hebreo no tenia cardcter de perpetuidad, mi
se transmitia & los hijds como una funesta herencia. MoisCs
establecid, juntamente con el sdbado del obrero, el si-
bado de la-tierra, el sibado del deudor, y el sibado del
esclavo: el hombre, cuyo destino es el trabajo, descansaba
para reponer sus fuerzas al sétimo dia; la tierra para re-
parar sus jungos al sétimo afic, y en este mismo tiempo
guedaban, libre el deudor y el siervo emancipado. '

La esclavitud no era, pues, entre los hebreos un estado
originado por el nacimiento, sino’stlo una eondicion ac-
cidental, temporal y transitoria, que.tenia por origen, 0
la voluntad del siervo, siquiera estuviera.-fundada en la
migeria, 0 el crimen, cuando para rescatar la cosa hurtada
era condenado 4 la servidumbre, & la manera que, en la
Europa moderna, se ha establecido la prision por deudas.
Por esto cesaba la esclavitud, no s6lo por la emancipacion
voluntaria acordada por el duefio, y por el rescate de la 1i-
bertad, hecho por el esclavo en los términos establecidos
en el Lévitico (XXV, 48 4 54), sino tambion por el afio
Babético, ¢ sea por la terminacion del pemodo de log siete
anos 2. - : A

(1) 5i quis vendideril fitigm suam i fomylom non egredietur sieut ancille
exire consueveruni. (Scio, tomo 4.°, pdg. 369.)
(3) Postvenditionem polest redimi. Qui volueritex fratribus suis, redimetein.

Et patruus, el pairuelis, et consanguineus, el affinis. Sin autem ef zpse po-
tuerit, redimel se.

Swpputatis dumbazel aunis d fempore benditionts suw usque ad annum fuli-
leum: et pecunia, quo vendilus fueraf, justa annor um Rumerum el ratmnem
teercenaril supputala.

Si plure fuerint annd fui remanent .;sque arl,;ubahemn 5 Secundum 08 reddet

" et prelium.
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«Despues de la vonta puéde ser rescatado. El que E]_'lllb-
»ra, de sus hermanos, le rescatard.

»Eltio, ¢l hijo del tio, y el pariente por consagmmdad
»0 por afinidad. Mas si él pudiere hacerlo por sl m1smo,
»56 rescatara,

»Contados solamente los afios desde el tlempo de su
»venta hasta el afio del jubileo: y teniendo cuenta del di-
»irero en gue fué vendido, segun el numero dc los dfios y
»4 razon de jornalero.

»3i fueren muchos los afios que que'dan hasta el ja-
»bileo, conforme 4 estos asi pagara el precio.

»3i pocos, hara con él la cuenta segun el numero de
»los afios, y pagari al comprador lo que resta de afios.

»Hecha la euenta de los que ha servido antes & jornal,
»no le afligira violentamente 4 tu vista.

»Y si no pudiere ser rescatado por estas cosas, saldrai
»con sus hijos el afio de jubileo.» ' '

Otra eausa habia de 14 extincion de la ésclavitud: la
sevicia ¢ malos tratamientos dg parte del duefio (Exodo
XXI, 26 ¥ 27) (1). ‘

«31 alguno hiriere en el gjo 4 su siervo ¢ & su sierva,
»¥ los hiciere tuertos los deJara ir libres por el 030 que
»ceho fuera.

" »Asimismo sl hiciere saltar ua dh,nte 4 su swrvo, 0 @
»su sierva, tambien los dejara ir libres.»

Este texto demuestra por si solo la profunda trans—

formacion 111tr0duc1da por Moisés en la naturaleza y eﬂ,c—

. 8i paued, jJane.c rationem ewm €0 fiexle aurorim numer nm et rerldet empmrz
qnori religuum est annorum.

Quibs ante servivit mercedibus imputatis: non affliget exm violenicr m cons-
pecty (ue.

(uod 38 per hee redimi non 1Ja£m,m R Jubilwo egredwluf‘ vl M)em
suis. (Scio, temo 4.°, pigs. 286 y 287. ] ]

(1}  8i pereusseril quisquam genlunt, Servis sui aul ancille, elluscus cos fece-

rit, dimitlel gos liberos pro ocelo quem eritit,

Dentem quogue si c.:wztssmﬁ seryo vel aneitle smL, awuh.’e" a‘zmz!iet em li-
berog. (Scie, tomo 1.°, pdg 970.}
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tos legales de la servidumbre, toda vez que, rompien-
do con la tradicion de los pueblos orientales, euidado-
samente conservada en Grecia y Roma, no sblo privé
4 los propietarios del derecho de vida y muerte sobre sus
- esclavos, sino que hasta les prohibio venderlos, golpear-
los y maltratarlos. Y era 1ogico que asi 1o hiciera, desde el .
punto en que instituyod el afio Sabatico, pues esta institu-
cion significa, en suma, que en ¢l pucblo de Israel no habia
propietarios, sino solo arrendatarios de esclavos, obliga-
dos en consecuencia 4 conservar integra la cosa que tem-
poralmente tomaban en arrendamiento. Bien que, sobre
este punto, hay un texto queexcusa todo comentario; el del:
Levitico, XXV, 39 4 45, que dice asl: «8% fu hermano, 0dli-
gado de la pobreza, se vendiere d t4, no le oprimirds en el
servicio progio de esclavos, sino que Serd tratado como
Jjornalero y mozo de labranza; Servird en tu casa hasta el
aho del jubileo, y despues saldrd libre con sus hijos y vol-
verd & su fomilia y & la herencia de sus padres, porque
ellos son siervos mios, i yo los sagué de la tierra de Egiplo,
Y ast no kan de ser vendidos en éalidad de esclavos. No
afiijas, pues, diu hermano, abusando de tu poderio, mas
teme o Dios. Vuestros esclavos y esclavas han de ser de
las naciones que os rodean, y de los extraiios que vienen
¢ morar entre vosotros, y los que de estos nacieren en
vuestra tierra, esos tendreis por siervos (1).»

(1) i paupertate compulsus vendiderit se Bbi frater tuus, non ewm opprimes
servitule fomulorum;
Sed quasi mercenarius ef colonts eril; usqne ad annuum jubilwum operabi-
tur ad te, ’
. Et postea egredietur cum liberis suts, et reverieiur ad cognationem el ad pos-
sesionem patrum suorum. )
Mei enim servi suni, et ego eduzi de ferra Egypti. Non vendant, conditione
Servorum. : '
Ne afflgas ewm pér potentiam, sed metuilo Deum fuum.
Servus ef ancille sint vobis de nationibus quee in circustu vestro sunt.
Et de’adversus qui peregrinantur apud v0s, vel qui ex his nati fucrint in térra
vestra hos habebitis famulos. ‘
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Ya 1o veis: el hebreo es esclavo del Sefior; y no de otro-
hombre. En el pueblo de Israel no habia, en,rigor, més-es-
clavos que los extranjeros que caian cautivos durante la.
guerra, y sus hijos y descendientes, que heredaban la con-
dicion desgraciada de sus padres. :

No debo dar por terminada esta materia sin llamal_
vuestra atencion sobre dos puntos muy interesantes de la
legislacion hebraica, que prueban la importancia que te-
nia la mujer 4 los 0jos de Moisés. Previ6 éste dos casos: pri-
mero, el de que una escldva impubera judia fuera violada
por su dueiio; y S{,gundo, el que despues de un combate,

se hallara entre los prisioneros de-guerra alguna mujer
hermoss, de quien se enamorase un hebreo y la tomara por
mujer.

Respecto 4 la ]udla era obhgaclon del Vlolador casar-
gc 6 casar 4 uno de sus hijos con la viclada, y si no la
cumplia, quedaba ésta emancipada de dérecho, en justa
compensacion de la pérdida de su virgibidad. Respecto. 4
la extranjefa, dice al marido el Deuteronomio: «8% andan-
do el tiempo no te agrada, la devolverds la libertad, no po-
dras venderle por dinero, ni oprimirla con {u poder, por-
que la has humillado (1).» {Qué concepto tan elevado-dela
lealtad 4 que estd obligado el hombre con el sér mas de-
bill jQué tributo 4 la belleza! {Qué ideas tan nobles acer-
ca del valor que tienen en Ia mujer la virginidad 7y el pu-
dor! Y sobre todo, jcuanto distan estos delicados senti-
mientos de las ideas que habian formado sobre el bello
sexo los pueblos de la antigiiedad, sin exceptuar 4 grie-
gos y romanos, Do obstante su portentosa eivilizacion!

Bien es verdad que, estudiando la legislacion de los he-
breos, el 4nimo se queda absorto, no acertando & compren-
der cémo, en tan remotas edades, pudo el genio do Moisés, .

1) Siautem postes non sederit animo fue, dimilles eam Liberam, nee vendere
potcns pacunie, nec opprémere por polentiam: guie humiliasti cam. (DEun:nn-
Nowmio, xxi, vers. 44.) .
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no ya anticipatse 4 los demas en uno ¢ dos siglos, sobre-
poniéndose 4 1@S'ideas,‘costumbres ¥ preocupaciones de la
generacion contemporanea, sino romper con el mundo an-
tiguo, -y presentir ¥ bosquejar la civilizacion moderna 4
través del politeismo;, do la poligamia, de la abyeccion de
la mujer, y de la institucion de la csclavitud. La familia,
mosgica no se parece en nada 4 la delos demas pueblos de
la antigiiedad, si se exceptia, no més que en cierta medi-
da, al Egipto; reune todos los caractéres esenciales de la
familia moderna; es el tipo de la familia cristiana; estd
modelada sobré los principios racionales proclamados por
la filosofia del derecho, despues de haber realizado, en la
dilatada serie de treinta y cuatro siglos, progresos-gigan-
tescos. La mujer no es ya la esclava de su marido, sino su
compaiiera (Génesis, ¢ap. II, VERS. 24) (1), y cuando llega
4 ser madre, es el angel tutelar del hogar doméstico (2‘.

«Confia en ella el corazon de su esposo, ¥ de despojos
»no tendra necesidad.

»Le dard el bien, y mo el mal, en todos los' dias de su
»vida.» :

La cuestion de los impedimentos del mat-rimonio, tan
delicada é interesante por lo que influye en la dignidad de
las familias y en la pureza de las costumbres domésticas,
fué magistralmente resuelta por Moisés, sin que ninguna
otra legislacion de la antigiiedad pudiera servirle de pre-
cedente y guia. Eran impedimentos, segun la loy mosaica.

Primero, el parentesco y la afinidad. Es curioso y digno
‘de estudio lo dispuesto sobre esta materia en ol cap. XVII
del Levitico (3). Empieza Moisés diciendo en el versicu-

() Ouamobrem relinguet homo patrem suum, el matrem, et rzdlaa’rebaf nori
sy, et erunt duo tn carhe ung.
2y Confidil in ea cor viri sui, ot spotliis non indigebif.
Reddet & bonum, et now malun, omnibus dietus vite suw. (PrRoYERBIOS, XXI,
vers, 41 y 12))

3) Omnis home pd pmq:;mam sanguinis sui non gocedet, unt revelel firpili-
dinem. ejus.



— 1T = .
lo 6.%: «Ningun Lombre se legard dlu que seq eercana por
sangre para descubrir sus vergienzas.» Detalla en los ver-
siculos siguientes quiénes son los parientes corisanguineos
y afines con quienes no es licito casarse; describe ademas,
prohibiéndolos severamente, los delitos contra Ja honesti-
dad, y concluye con estas frases: «Vo o§ maneilleis con
ninguna de estas cosas, con que se han contaminado todas
las gentes, y con las que ha sido mmmllada Zce tierra
(VERs. 24 y 25) (1). _

Segundo, la diferencia de religion.

Tercero, la esterilidad de la mujer y la impotencia del
hombre (Deuteronomio, cap. XXIII, vErs. 1.%) (2).

Habia ademas un impedimento especial para el Ponti-
fice, & quien la ley prohibia casarse c¢on una viuda y con
mujer que hubiera sido repudiada y deshonrada, exigien-
do que fuera pura é inocente la esposa del Gran Sacerdo-
te, sobre quien «fué derramado el dleo de la uncion,
cuyas manos fueron consagradas, y que no descubria s
cabeza ni rasgaba sus vestiduras.s «A virgen tomard por
mujer, para que no mezcle la sangre de su lingje con el
pulgo de su puedlo: porgue yo soy el Semor que. le santi-
fied.» (Levitico, car. XXI, vErs. 13, 14y 15. (3. .

Pero 4 la vez que la ley mosdica hacia un sagra,rlo del
hogar, erigiendo en impedimento, para la union con-
yugal, el parentesco, y proscribiendo, por tanto, el inces-
to, autorizado por las legislaciones de los demas pueblos' de
la antigiiedad, fomentaba la celebracion de los matrimo-
nios por-cuantos medios estaban & su alcance, no ligvando

) Nec polluamini in omuibus his, quibus contamingie sunt uhiverse gentes.
(2 Non intrabit eunuchus attrifis vel amputatis (estwulzs et a’-scssso verelro,
ccelesiom Domind.
5y Virginem ducet nzorem : - .
Viduam aufem et repudialam, el sordidem, atque merctrzcem non qoeipiel, sed
puellam de popuiosuo;
Ne commisceal stirpem geuerlo sngs onlge yenzts s quia egn Jammus i
sunciifico ew., :

’
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la exageracion hasta el punto de poner el celibato al nivel
del homicidio, como hicieron mas tarde Jos sofistas rabi-
nos en el Thalmud, desfigurando en esto, como en todo,
el texto biblico, pero si eximiendo al marido, y 4nn al sim-
ple esposo ¢ prometido, durante cierto tiempo (un afio), del
servicio militar y de todos los impuestos; de manera que,
por esta doble combinacion, satisfacia 4 la parlas exm'en—
cias de la moral privada y de la moral publica.

Un punto oseuro encuentro en la legislacion de los he-
breos: el relativo & la poligamia. Lasopiniones estin sobre
¢l muy divididas, pues miéntras unos afirman que estaba
legalmente autorizada, otros 1o niegan rotundamente. Mo-
reau-Christophe, por ejemplo, dice: «Ademas de la poliga-
mia legal que autorizaba al mismo marido & tener muchas
mujeres ilegitimas, ete...» Y citad Jacob, que tuvo a lavez
dos mujeres, Raquel y Lia, y dos concubinas, Bala y Zel-
fa (Génesis, XXX, 1 y siguientes); & Roboam, que tuvo 18
mijeres y 60 concubinas; 4 David y & dos jueces de Tsrael,
de que habla la Escritura. Por el contrario, Eschbach, cuya
autoridad en la materia es indisputable, plantea la cues-
tion de esta manera: «;Estaba autorizada la poligamia?
»David, se dice, tuvo ocho mujeres, y Salomon 700, sin
»ineluir 300 concubinas. Es cierto; pero estos casos regios
»no pueden ser invocados para determinar cudl era el de-
srecho. No me parece demostrado que Moisés haya auto-
»rizado la poligamia, y al revés, todas sus tendencias son
»a la monogamia. En el Génesis no se da mas que una sola
amujer & Adan: él mismo no tuvo mas que una, ¢omo
»Abraham. Lo que hubo fué, que no siendo facil 4 un le-
ngislador oriental prohibir el concubinato, permitié 4 todo
- »hebreo, con excepcion del Gran Pontifice, mantener una o
nyarias concubinas, las cuales no tenian la dignidad ni los .
»derechos de la mujer casada. Los rabinos, en la Mischna,.
»fijaron en cuatro el numero de aquellas.» Aunque falto
de datos suficientes para resolver la cuestion, me inelino

.
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4 una opinion media. No hay, en efecto, un texto en la
Biblia que expresamente autorice la poligamia; pero tam~
poco existe ninguno que terminantemente la prohiba. Lo
probabie es, pues, que Moisés se abstuvo de proseribirla,

transigiendo con un hecho tan universal y arraigado en
los pueblos orientales; pero al mismo tiempo no puede ne-
garse que es comtrario 4 ella el espiritu de todas las ins-
tituciones mosdicas, las cuales tienden evidentemente 4
sustituir la pluralidad de mujeres por la monogamia en el
Orden familiar, como en el ¢rden religioso reemplazaron
el politeismo ceon la.idea grandiosa de la unidad de Dios.

Al matrimonio solian preceder los esponsales, que im-
ponian 4 la esposa el deber de la. fidelidad, bajo pena. de la-~
pidacion (Deut., 22, 23 y24) (1

« Lo echardn fuera de las puem‘as de la casa de sw pa—
dre, y la apedreardn los hombres de aguells ciudad, y
morird.»

- El padre podia prometer en matrimonio 4-su hija desde
la edad de tres afios, derecho que no era extensivo a.la
madre; mas para la validez de tales esponsales, necesita-
base la ratificacion de la esposa ¢ prometida, luego que.
llegaba dla edad de la pubertad.

Yerran, 4 mi juicio, los que afirman que entre los he-
breos el matrimonio era un acto puramente civil. Verdad’
es que no tenian intervencion alguna en él los ministros
clel culto; pero la misma ceremonia nupcial revela el ca-
racter religioso que 4 los ojos del pueblo escogido tenia la
union del hombre y la mujer. El padre era, por decirlo asf,
el sacerdote, que, colocando la mano de su hija sobre la de
su esposo, daba 4 ambos su bendicion en presencia de los
parientes y amigos reunidos, invocando la proteccmn del
Supremo Hacedor. Inmediatamente despues se redactaba
y firmaba el confrato, pero no se reputaba consumado el

(1) - Eficient eam extra fores domus patris syi el lapidibns obruent viri civi-
tnlis itlius et morietur,



— 180 —
matrimonio hasta que la esposa ocupaba el lecho nupeial.
«Solus concubitus nuplias facit» era la maxima aceptada
por la jurisprudencia hebraica.

La falta de la virginidad en la mujer, cuandp el marldo
crefa casarse con doncella, era'causa de la nulidad del ma-
trimonio. En cambio, la viuda sin hijos tenia un raro pri-
vilegio, del cual hemos visto, sin embargo, un ejemplo en
Egipto; el de exigir que se casara con ella uno de los her-
manos consanguineos de su difunto marido, seis meses
despues de la muerte de éste. El hermano que consentia
en tal enlace, adquiria por la ley el usufructo de todos los
bienes del difunto y de la dote de la viude; en cambio re-
nunciaba 4 dar su propio nombre 4 su hijo primogénito,
quien tomaba el del primer marido muerto sin sucesion. .
La obligacion del hermano no era de tal naturaleza que
no pudiera eximirse de cumplirla; pero existia, v lo que
es mas, estaba amparada por una sancion penal. Véase si
uo lo que establece ¢l Deuteronomio fcap. XXV, VER-
sicLO 7 4 10), cuyo texto me permito trasladar aqui por
Ber curioso, y porque, ademas, revela el fundamento filo-
sofico y el fin social del Levirato, que tal es el nombre de
esta extrafia institucion familiar, aplicable 4 todos los is-
raelitas indistintamente, sin mas excepclon que la del
Pontifice v del Rey.

- «Mas si no guisiese tomer lo mager (Ze s kermano que
le es debida por ley, ird la mujer & la pueria de ln ciudad,
¥ hard su recurso d los ancianos y les dird : el hermano
de mi marido no quiere levantar el nombre de su hermano
en Israel, ni lomarme por mujer. '

»Fal punto le hardn Uamar y le preguntardn. Sires-
pondiere : no quiero tomarla por muger : -

- »8e Uegard d ¢l lo mujer delante de los ancianos y le
quitard del pié wn zapato, y le escupird en la cara y dird:
uss serd tratado el hombre que no edifica case de 8% ]aeo‘
Mano. ' ‘
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» I su nombre serd Ugnado, en Israel, la case del Des-
ealzado (1) o

Moisés otorgd al marido la facultad de repudiar 4 su
mujer, pero sélo por un vicio ¢ falta pergonzosos (2); pero
. 110 hay en el Pentateuco texto alguno que conceda igual
derecho 4 la mujer respecto del marido, si bien Ia juris-
prudencia de los rabinos impuso & éste en ciertos casos la
obligacion de repudiar 4 aquella, lo cual equivalia 4 esta-
blecer la reciprocidad entre los conyuges.. ) .

Tampoco la ley mosdica otorgd la accion de adulterio
4 la mujer, sino sélo al marido, quien tenia ademas’el de-
recho de someter 4 esta 4 la prueba llamada «Jo bebida de
las aguas amargas» cuando estaba celoso 6 existian vehe-
mentes sospechas de adulterio: «87 el espérity de celos es-
timulare al marido contra su mujer, gue ¢ ﬁa.sz‘ci@ HANCT-
lada 6 es acusada por una falsa sospecha, Tu levard al
sacerdote y dard por ella en ofrenda la décima parte de
wn saco de haring de cebada: no derramard sobre ella acei-
te ni pondrd encima incienso; porgue es sacrificio de celos
¥ of renda para descubrir un adulterio. El sacerdote, pues,
la ofrecerd y pondrd delante del Seiior, y tomard del agua
sante en un vaso de barro, y echard en ella un poquito de
terra del pavimento del taberndeulo. ¥ luego que la myjer
se presentave delante del Seior, la descubrird la cabeza y

(1) Siautem noluerit aooipere wwarem fratris suis, qua e lege debetur, pbr-
et mubier ad portam civifatis, ef interpeliabit majores natu, dicetgue: Non vult
frater viri mei suscitare namen frotris sui in fsrael: nec me in congugen sumere,
" Statimgue acoersiri emm facient, et interrogabunt. St responderit: Nolo eam
wEerem aceipere )

Accedet mulier ad ewn coram sentoribus el follet caleedmentum de pede efus,
spuelque in faciem illius et dicet: Sic fiel homini qui non wdificat domum fra-
tris swi. : R : .
Lt vocabitur nomen iliius in Israel, Domus dscalceats, (8cto, tomo 1., pigis
has 281 y 252.) ' - )

) Si acceperit komo ucorem, et habuerdl eam, cf now insgnerit grafiom
ande oculos ejus propler aliguam Feditaten,: seribet libellum vepudit, el dabit in
e $tius ot dimittet eqm de domo sro. (DEYTETOX, cap. Xxtv, vers. 1.%)
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pondrd sobre sus manos el sacrificio de recordacion y Il
ofrenda de los celos; y €l fendrd las aguas mu 0, \omargas
sobre las que pronuncid en execracion las maldiciones. ¥
Ta juramentard y dird: i no ha dormido contigo hombre
extrano y st no te has amancillado desamparando el tdlamo -
del marido, no te dafiardn estas aguas amarguisimas que
ke cargado de maldiciones. Mas si te has apartado de tu
marido y has sido mancillada, estards sometida d estas
maldiciones (1) : '

“Entre los hebreos, el marido dotaba 4 la mujer, aI ravés
de 1o que sucede entre nosotros. Esta constitucion de dote,
mal interpretada por los jurisconsultos, que han creido ver
en-ella un contrato de compra-venta, debia reducirse 4 es-
critura, y su importe no podia exceder de 100 zuzins para
1a viuda y 200 para las solteras.

La-dote no era exigible por parte de la mujer, sino 4 la
muerte del marido 6 cuando éste la repudiaba por una de
las causas que no llevaban consigo la pérdida de tal dere-
cho, con arreglo 4 la jurisprudencia de los rabinos, que en
este punto, como en otros muchos, falsearon el espiritu y
la letra de la ley moséica.

(}) Si spiritus zelotypie concitaverit virum contra uxorem Suam ., gue vel

polluta est, vel falsg suspicione appetitur, . .

Adducet eam ad sacerdolem, et offerel oblationem pro illa decimam partemn

‘_ safi farine hordeacew : non fundet super emn olewm, nee imponet thus; quin so-
erificium zelolppia est ef oblativ investigans adulferium. B

Offeret igitur eam sucerdos el statuet coram Domino.

| Assumelgue aguan sgrclam in wse fictiti, et pauzillum terre de pavimento
tabernaculi mittet in eam.

Cumgue steterit mulier in conspecty Domini discooperiel capntejus , ef ponet
super manus illius saerificium recordalionis, et oblotionem zelotypie: ipse qulem
tenebit nguis amarissimas, in quibus cum execratione maledicly congessit,

. Adjurabil eam, et dicet: 8i non dormivit vir alignus tecum, et 8¢ non polluta
es descrto marits thore ! non le nocebuni aquee isle anarissime, in quus maledma
congessi.

Sin antem declinasii & vivo tuo, atiue polluty €5, & concubuisii cum altera wire;

His maledictionibus Sfdb_;acebzs. (Linko bE 108 Nummes, cap v, vers, 14, 18,
4G, 17, 18, 19,20 y 21.)
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Los hebreos tenian en grande estima la fecundidad.
«Crescite et multiplicamini» les habia repetido muchas ve-
ces Moisés en nombre de Jehova, y 4 esta recomendacion,
que tenia para ellos el valor de un precepto, se agrega la
circunstancia de que reputaban deshonrosala esterilidad en
los matrimonios. De aqui provino,sin dude, la institucion
del Zevirato, 4 favor de la cual el hermano que sobrevivia
salvaba el nombre y la honra de su hermano, muerto sin’
sucesion; y por esto me parece 4 mi raro y anémalo, 1éjos
de considerarlo légico, como ciertos jurisconsultos, cuya
superior competencia reconozeo con gusto, sin embargo,
que el pueblodelsrael-no admitiera la adopeion, que al cabo
es, como el Levirato, una simulacion de la paternidad. Y
sube de punto la extrafieza, recordando que debia serle
perfectamente conocida aquella institucion, por haberla
visto practicar en Egipto.

La ley mosdica, tan superior 4 todas las de su tiempo
en lo tocante al matrimonio y al poder marital, no es mé-
nos digna de alabanza en lo que se refiere al poder pater-
no. Es por cierto sorprendente y casi fabuloso que, cuando
en los pueblos de la antigiiedad, este poder era absoluto,
ilimitado, brutal; cuando sin salir de la misma raza judia,
v remontandonos 4 la época de los Patriarcas, vemos &
Abraham dispuesto & hundir el cuchillo en la g:arganta
de Isaac, en justo acatamiento, es verdad, 4 la. voluntad
divina, pero creyendo tambien ejecutar un acto licito,
toda vez que los padres tenian el derecho de vida y muer-
te sobre. sus hijos; cuando muchos siglos despues, en la
culta Roma, nilaedad, ni el matrimonio, ni las mas altas
dignidades del Estado bastaban & emancipar 4 los hijos
del yugo de hierro de la autoridad paterna; el célebre le~
gislador del Sina hacia personas sui juris 8 log varones de
. trece afios y 4 lashembras dedoce; otorgaba 4 éstas laliber-
tad de casarse desde que Ilegaban 4 la edad de la pubertad,
sin que los padres pudieran poner-su veto «porgue casar-
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se e¢ cumplie un imperioso deber » y sobre todo, eseri-
bia estas bellisimas frases: «8% alyuno de los hijos de Is-
rael Y de los extranjeros que habitan en Israel, diera
de ‘sus Mijos ol idolo de Molich, muera de muerte, el
pueblo de ln tribu lo apedreard, y yo pondré mi rostro
“econtra €L, y le cortaré de en medio de su pueblo, por ha-
ber dado de sus kijos ¢ Moldch, y por haber contami-
nado mi santuario y mancillado mi santo nombre.» « 8%
alyuno tuviere un kijo contumgr y prolervo, que des-
oiga sus preceptos, 6 los de su madre, y despues de
castigado rehusare con desprecio obedecerles, préndanie
y Uevenle & la puerta del jusgado ante los ancianos de
la ciudad (1).»

Cébele, pues, 4 Moisés la gloria de haber reformado
profundamente las instituciones familiares del tiempo de
los patriarcas, limitando el poder paterno, haciendo inter-
venir 4 los Tribunales en su ejercicio, y sobre todo privan-
do 4 los padres del derecho de vida y muerte sobre sus hi-
jos, y prohibiendo al pueblo escogido que ofreciese en ho-~
Jocausto, como lag naciones idélatras, vistimas humanas
ante los altares de Moléch. " \

'La legislacion hebrea, por lo tocante 4 la tutela y al
peculio de los hijos, era semejante, sino idéntica, 4 la que
ha regido entre nosotros hasta la publicacion de la ley del
matrimonio civil. La madre no tenia poder sobre sus hijos,
por mis que éstos tuvieran la obligacion de respetarla. El
padre podia nombrarles tutor, y si moria sin nombrarle,
correspondia al Magistrado su nombramiento. Tanto la tu-
tela testamentaria, como la dativa, cesaban al llegar el
pupilo & la mayor edad, que, como queda dicho, fijaba la
ley en doce afios para las hembras y trece para los varo-
nes. En cuanto 4 log bienes adquiridos por log hijos, la

A - Hewe loquere filits Ierael: Homo de filtis Israel, et de advenis, qui habi-
lantin Isroel, si quis dederit de semine suo ddolo Moloch, morte. moriatier: popit=

Jus terre lapidabit e, (Levimico, XX, vers, 2.7
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propiedad era suya, no teniendo ¢l padre.mis que el usu-
fructo, hasta que espiraba su poder. _
- Tal cs, 4 grandes rasgos dibujado, ¢l cuadro de la fami-
lia hebrea, sobre la cual se modelé mas tarde la familia

cristiana.. _
Manuer Aronse MARTINEZ.

{Se continuard.)

PERECHO PARA HACER LO MALO

————

CONTESTA CION A VARIAS CARTAS DEL SEROR DON FRANCISCO CUTANDA .

Mi ilustre y favorecido amigo y discipulo : jextrafia V. el ad- .
jetivo y el sustantivo que van én cursiva? Pues fu dfzisti. La muy
amable carta que tuvo V. la bondad de dirigirme (1), en contes=
tacion 4 las dos primeras que Yo habia eserito & V., y que dieron
principio i nuestra correspondencia, se halla encabezada con estas
palabras: «Mi ilustre favorecedor ¥ maestro.» No necesita V. oir- .
me decir que si yo soy favorecedor y maestro de V.., forzosamente .
ha de ser V. mi favorecido v mi discipulo; ¥ como V. no habla
por hablar, débolo yo creer, 4 semejanza de aquel pobi-e hembre,
producto de la fecunda imaginacion de Moliere, en su comedia
Le médecin malgré Iui, f quien convencieron con sendos garrota-
zos de que era médico, sin é saberlo. Y no porque V. me haya
dado palos, sino, muy al contrario, por las dulces y para mi tan
lisonjeras palabras que me ha dirigido, tomo los honrosisimos ti--
tulos de favorecedor y maestro de V., por més que no me dé razon
de haber dispensado 4 V. nunca favor alguno, ni de que V. haya
recibido jamas de mi enseBanza de ningun género. Pero V.,
vuelvo 4 decirlo, no habla por hablar, y forzosamente ha de tener. -
algun fundamento, que no seré ciertamente liviano, para honrar-
moe on tan alto grado, llaméndome su favocecedor y maestré, por
mis-que yo me fatigne bien estérilmente para adivinar cuil pueda
ser esc fundamento. j Maestro yo de V., de quien, como saludo ¥
principio de nuestro conocimiento y amistad, recibi hace tantos

(1} Ntwmero 12 de esla Revista, pig. 4G5, 14
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_afios (veremos prouto gue no fueron feinta, ni freinfa y siele) una
leceion que todavia no he olvidadoe! ; Favorecedor yo de V., que
nunca ni para nada ha necesitado de mi, y & quien jamés he te-
nido ocasion de hacer el menor servicio, por mas que (esto es
verdad) el realizarlo haya sido siempre la-disposicion de mi éni-
mo, mi deseo decidido, mi constante voluntad! ; Volunfud cons-
tante! acabo de decir. (Ah! jQué rifaga de luz! ;Serd posible?
;Habré al fin descubierto Io que buscaba con taunto afan? Tal vez
i agtuto y, permitame V. decirlo, sefior D. Francisco, mi tra-
vieso amigo, recordando que nuestros yerdaderos maestros de de-
recho, maestros universales, los romanos, definian y decian ser
la justicia «la voluntad constante y perpetua de dar 4 cadas uno
Io que es de su derecho;» por cuya razon se puede llamar justo &
guien tiene constantemente tal voluntad, aungue por falta de oca-
sion no llepue jamés 4 convertirla en hecho, deduciendo de esto
que, por la misma razon, se puede llamar favorecedor 4 quien
tiene constante desco de hacer bien, de servir y de complacer,
aunque no lo haya hecho, ni servido ni complacido jamés en cosa
alguna, me haya colocado de estc modo , sin tener yo nada ue
hacer, en la elevada esfera de los favorecedores. En cuanto alode
aestro, esto ha podido ser para V. coser y cantar. Maestro, dando
4 esta palabra un sentido lato, se puede decir que es el libro, lapro-
duccion en que vemos ¢onsignada alguna idea que desconociamos;
el acto, el proceder, la disposicion que nos hace ver ser necesa-
rin 6 itil alguna cosa ; aprendiendo, por lo tanto, en los escritos
y en los actos lo que no sabiamos: y por este estilo y de este
modo discurriendo, ha pedido V. decir que en algunasl produc-
ciones y en algunos actos mios ha encontrado onsefianza. Por
tales ilaciores, toméandose V., amigo mio, todas las licencias poé-
ticas, y aplicéndose todas Ias figuras de la retérica; me hace V.
bonitamente su favorecedor y maestro. Si tales han sido, en efecto,
los raciocinios que V. ha formado para deducir que me corres-
ponden esos honrogos titulos, bien podria V. frasladar, como fin
y remate de su discurso, el spectatum admisi que puso Horacio al
terminar la bellisima pintura que sirve de introduccion 4 su in-
imitable Arte poética. Pero (aphrtese V. 4 un lade, amigo mio, no
sea. que le coja debajo) mucho me temo que el edificio se venga &
tierra, ¥ que, por mis que V., en su modestia, en-su amabilidad,
en su galanteria, y en el afecto que me profesa y fanto le
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agradezco, se esfuerce por dispensarme la gracia, pues gracia es
v de gran tamafio y valia, de hacerme su favorecedor y maestro;
4 tal gracia, colocando esta palabra en lugar de la palabra veniam,
se apliquen con toda propiedad las palabras petimusque, demusque
vicissim, con que aquel insigne vate expresa que él mismo pide
para sf la venia que concede & los demas. Bf, amigo y sefior don
Francisco: si V. halla en mi constanté deseo de complacerle un
motivo para lamarme su favorecedor, yo, que, con gratitud de
mi parte, reconozco en V. igual deseo de complacerme 4 mi,
hallo el propio motivo para dar 4 V. ¢l mismo titulo; y si V. cree
haber encontrade en mis producciones 6 en mis actos alguna en-
sefianza que le autorice para llamarme maestro, yo he hallado en
las producciones y en los actos de V. enseflanzas muy grandes,
que me sutorizan asimismo para dar 4 V. igual titulo. Seremos,
pues, reciprocamente (Petimusque , damusque vicisim; y transija-
mos de esta manera, quedando en buena paz) favorecedores y fa-
vorecidos, discipulos y maestros, ¥ no hablemos més del asunto.

iZanjaremos shora aquella pequefia diferencia en la cuente-
cilla que tenemos pendiente acerca de los treinta 6 hreinla y sicte
afios? Tritase de fijar los que han pasado desde que se ventils y
decidi6 el recurso de injusticia notoria, sostenido por V. con buen
éxito, en aquel célebre pleito que dié motivo 4 nuestre conoci-
miento y amistad. Recordando este acontecimiento, dije yo enla
primera carta que dirigi & V. (1): <El lance ocurris, si no recuer-
do mal, hace mds de treinta afios;» sobre cuyo particular consig-
né V. en su contestacion {2) estas palabras: «No #reinfa, sino
treinta y sictz afios, lleva ya nuestro conocimiento y nuestra...
amistad.» A las pocas lineas recuerda V. que la Crénica de Juris-
prudencia (ol titulo de la publicacion era Crinica Juridica) in-
sertd extractos de nuestros informes. Asi fud: se ingertaron, no
s6lo esos extractos, sino una minuciosa relacion del pleito, men-
cionando al fin los dias en que tuvo lugar la vista del recurso,
que fueron el 23, 24, 25 y 26 de Abril de 1838, y el en que se
dieté la sentencia decidiéndolo, que fué el 9 del siguiente mes de
Mayo (3). Resulta, pues, que si al decir yo que el lance ocurrié
hacia mds de treinfe fios, me quedé un poco corto, sin poder

(i) Pagina 445, "
(2) . Paginn 465.
(3) Crdniea Jurédica: tomo I, pigina 72.
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hallar en aquel mds una demostracion completamente satisfac-
toria de la exactitud de mis palabras, V., amigo mio, se passé de
largo, contando treinie y siele afios donde no hay mas que freinfa
4 euatro y pocos meses, que son los gue median entre el mes de
. Mayo de 1838 y ol de Julio de 1872. ;De dénde viene ese afan
que muestra V. por hacerme y hacerse viejo?

Examinardo alora con algun wés detenimiento que pude ha-
cerlo cuando V. me la dirigis, la earta cn que me hace V. el rico
presente de los titulos de favorccedor y wnacsho, carta inocente y
sencillota como todas las de V., fijo i atencion en aquellas pa-
labras con que tan profandamente da V. 4 conocer su juicio res-
pecto de la [nternacional, en cuya nueva asociacion no encuen-
tra V., come no hay en realidad, nada nuevo més que el nombre.
«Para i, dice V., siempre ha existide un eapiritu antisocial, mis
»6 ménos desarrollado, extendido y organizado, enfrente de la
rsociedad. En eada nacion, en cada siglo, masas de gente intran-
nquila ge han desvivido por perturbar, por desordenar, por crear
sel caos, de mil maneras diferentes.» Este espiritu antisocial,
estos intentos y conspiraciones y actos dirvigidos & perturbar, i
desordenar y 4 crear el enos, han existido, en efecto, en todos
tiempos, ya con un fin aparente, ya con oiro, pero siempre, sien-
' pre con el ohjeto vordadero y tnico de despojar & los que poseen.
LEste es el verdadero socialismo y el verdadero comunismo, fan
antiguo y tan duradero como el mundo, origen y objeto dela
lucha del que-tiene contra cl que no tiene, del que tiene ménos
contra el que tiene més; cuya lucha nunca dejar de tener Iugar,
porque nunca dejarf de haber en el mundo, quiero decir,-en la
seciedad {cuya exlstencia sin esto no 56 conc1bc nies posible) quie-
nes tengan mayor cantidad de bienes que otros, algunos que posean,
v muchos, muchisimes que no posean. Tar cierto me parece esto,
setior D. Franciseo, hasta tal punto me lo ha hecho V. compren-
der, que tengo para mique el primer socialista del mundo fué
Cain, matando 4 su hermano Abel, por envidia de que Dios acep-
taba los primogénitos de su ganado, ‘que Abel le ofreci6 on holo-
austo, y acaso por la codieia de posesrlo; y tal vez, tal vez el
tltimo de los socialistas lo serd el monstruo gue, con el nombre
de Antecrlst{) ha de aparecer en el mundo para que este deje de
existir,

Consagrando ya algunas palubras, despues de estos predmbus
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los, quo sin duda hallara V. un tauto, si no un mucho, imperti-
nentes, 4 la muy estimada carta Gltima que V. me ha dirigido (1),
preciso me es, ante todo, por més que me sea on gran mahera
dolorozo, cumplir con ¢l deber en que me creo de manifestar 4
usted humilde, pero francamente, que le considero & V., caro
hermano, merecedar de una no leve correceion fraterna, por la
falta de earidad en que incurre V. respecto de si mismo. Indul-
gente, tal vez en demasia, con los demas, es V. severo hasta Ia
injusticia consigo mismo, al manifestar que 00 encuentrs nin-
guna diseulpa, ninguna explicacion de su tardanza en contestar
4 1oi carta (s6lo una exquisita cortesia pudiera hallarla mercce-
dora de respuesta, nunca urgente), cn la cual, dando yo una es-
necie de espansion al regocijo que me habia producido el hallaz-
go v la lectura de la carta de la dama, puseen conocimiento de
usted el suceso. ;Habria V., no digo mentido, pero ni alegado-
siquicra una vana excusa, si—en cl caso de querer justificar la
demora—hubiese dicho gue su-galud no es, desgraciadamente,
completa; que ha pasado V. la mayor parte del verano en San-
tander; que... que... que... todo Io que V. sabe que podria decir
con toda verdad? Si es que no le sucede 4 V. lo gue 4 mi; 4 saher,
que, nacide y criado en tierra adentro, cuando voy 4 un puerh
de mar, siento una figiedad, una inaccion y una como paraliza-
cion on mis facultades mentales, que no discurro, ni puedo de-
dicarme & trabajo algune intelectual. _

;Vaya! Dejemos este punto: que V., omitiendo una defensa,
Elue habria facilmente encontrado para cualquiera ofre, dirige
contra sl mismo, haciéndose reo de ella, la més injusta ¢ impro~
cedente acusacion. _

;Conque no ha visto V. (se reflere V. & la carta) cosa mejor
hilada, mds natural, wmds sencilla, 1 mds oportuna? Cumplido es
ol elogio: el conjunto, el todo le parece & V. excelente, admira-
hle; pero esto ne guita que, examinando en seguida las partes
una por una, las encuentre V. todas defectuosas. No sé si por’
extravagancia mia, ¢ porque dé 4 ello motivo la realidad, yo
hallo bastante simil entre la calificacion que V. hace y la ma-
nifestacion que 4 un enfermo hiciera el médico, diciéndole: «Us-
»ted se halla en el més perfecto estedo de salud y robustez: salvo

{0 Nﬁmem 20 de la Revista, pig. 70.
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sque la calentura, de especle maligna, no le abandona & V. un
vgolo, instante; que padeccV frecuentes delirios; que tiene V. in-
»Aamado el pecho y paralizadas las piernas y los brazos; que los
vdolores de todo el cuerpo son agudos y coustantes; que no se
»puede V. mover; que lo va faltando el pulso ¥ acabfndosele la
»vida; ¥y que ademas estd V. amagado de una apoplejia fulmi-
»nante; por cuyos motivos se halla V. en el caso de que le admi-
snistren los sacramentos y de hacer su disposicion testamentaria.»
81, amigo mio: V. no ha visto cosa mejor hilada, ni mds natural,
sencilln y oportuna, pero se le hace & 'V, duro de creer lo de en-
contrarse cose buena en un carrugje de punto; durisimo, que me
decidiera yo d leer el papel, y luego d ftranseribirselo 4 V.; sin
gjemplo, eso de sofiar didlogos y razonamientos, y Iuego refencrios;
pasmoso, que la sefiora E., en vez de escribir tanto, no prefiriese
irse 4 confdrselo ¢ su amige. La sefiora E. fendria sus razones
- para obrar asi: ysahe V. si estaria imposibilitada de ver y hablar
en aquel dia & su amiga? ;No pudo querer consignar por escrito—
littera scripta manet—aquel no ordinario acontecimiento, y bus-
car en la misma prolija y duradera ocupacion de escribirlo, un
desshogo, un lenitivo, un consuelo 4 su afliccion, asi como en
escribir yo 4 V., procuré compartic con V., y aumentarlo, el gozo
de que me hallaba poseido? Pero, en fin, V. encuentra duro de
ereer 1o uno, durisimo lo otro, sin ejemplo esto, pasmoso aguello...
Tsta es cuestion de tragaderas, ¥ V. debe de tenerlas un poco
estrechas. No se esfuerce V. en que cuele por su gahote nada que,
no pucda pasar holgadamente por &l; nise deje V. Hevar para
esto—so 1o ruego con encarecimiento—de la autoridad y del cré-
dito que V. me concede para poder pronunciar, como el padre lec-
tor de filosofia, aquellas tan graficas palabras: «Mire, calle: jno-
basta que yo lo diga?...» No puedo decir con segurided de qué
humor se hallaria V., qué gesticulaciones haria al referir el eéle-
bre dicho del padre lector de filosofia: presumo que lo haria V. con ‘
hilaridad y con risuchio semblante: yo, al leerlo, no pude ménos
de soltar la carcajada. Pero jay! amigo mio, que, muy luego,
profundas, cuanto tristes meditaciones, preduciendo una progre-
siva contraccion de nervios, convirtieron mi cara de alegre y
placentera en apretada y ceiinda. Aquel dicho del padre lector &
sus discipulos, oido por estos con respeto, y que de parte de aquel
respira por un lado inccencia, por otro la conciencia de que sus
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manifestaciones debian ser creidas sin exdmen, era—ni mas ni
ménos—la autoridad en ejercicio, el principio de autoridad reco-
nocido, practicado y acatado; autoridad que podia ser, ¥ lo era,
sin duda, & vecés ostentada con sandez, 4 veces ejercida sin
comple’so acierto, con ignorancia, con torpeza, con abuso—ide
gué cosa no abusan los hombres?—pero que, con todos estos de-
fectos, es deeir, con todas estas condiciones propias de la debili-
dad bumana, era uno de los principales sostenes del érden social;
y principio de autoridad tan debilitado, por no decir extinguido,
cn estos tiempos, que va siendo, si no lo es ya, una planta exé-
tica. 3Estaré yo inoculado, sin haberlo advertido, en el virug que
ha producido el contagio casi general que sufre la sociedad mo-~
derna, al esforzarse, sin conocer el abismo en que va & caer, por
extirpar hasta los gérmenes de fodo principio de autoridad, que
es principio de existencia y de vigor en la misma sociedad? Esla
pregunta, que yo me hice interiormente, di6 lugar 4 que la risa
primitiva fuera seguida de muy tristes reflexiones. ‘

Pero volviendo & la carta que escribi6 para su amiga la sefio-
ra L., esa sehora que V. reputa buena hilandera, en cuya carta
hizo cxacta relacion de su reciente. suello—sucese gque parsce
tonerle & V. atragantado—siento la necesidad de volver & pregun-~
tar: gno es muy natural, 1éjos de ser inverosimil, que, descande
dicha -sefiora poseer-en todo tiempo una relacion ficl de aguel
horrible suefio, quisiera, en ealiente—digémoslo ssi—cuando
tenia las especies frescas, consignarlo por escrito, para conoci-
miento de aquella y de otras amigas? Pues qué, jse podria exi-
gir d¢ la sefiora E.—no creo hacerle ningun agravio—la ex-
traordinaria retentiva y las grandes facultades de que V., sefior
D. Francisco, se halla dotedo, y de que mos ha dado tan rele-
vante prueba al referir de coro, sin quitar ni poner letra, ¥ esto
pasadas ya algunas noches, el interesantisimo dialogo entre los
convecinos de V., el oficial de zapatero ‘Juan, ¥ su mujer, Rosa?
Y qué didlogo tan interesante! Y qué mujer la tal Rosa! Tengo
vivo deseo de conocerla, y con este objeto, el dia ménos pensado
me encuentra V. en la escalera de su casa, camino de la buhar-
dilla en que habitan aquelles, si no se han ido ya con la misica
4 otra parte. Quiero conocer 4 esa mujer; y tal vez, al prepio
ticiapo, encargaré unas botinas 4-Juaa, & fin de que en esta ohra
tenga mayor yecompensa (ue-trabajando. para su tirano maestro;



pues aungue sabe ¢l camino de la taberna, segun advirtid su
bucna mujer, y osti prozime & caer en cl precipicio 4 que le
arrastran malas compaiias y falsos y pérfidos amigos, fodavia
me parcce posible que oiga los saludables consejos de su esposa,
¥y vuelva & entrar en el buen camino. jQué didlogo! digo otra
vez. ;Qué mujer la tal Rosa! Grandisima admiracion me ha pro-
dacido el relato que V. hace del singular acontecimiento con °
todas sus notables circunstancias. Admiracion, digo, no por habor

encontrade nada dure de ereer—yo no he notado duress alguna;

—como no es duro de ¢reer, pues lo percibimos ¥ lo tocamos; y

nos canss sin embargo admiracion inexplicable, la vista del mar,

éspecialmente cuando nos rodea por todas partes; la de los cielos,

que narran la gloria de Digs, y del firmamento, que anuncie las

obras de sus manos; la vista y contemplacion de todas las cosas

croades. (No me habia, pues, de producir grande admiracion, 4

mis de ver un tan fiel y detallado relato hecho por V. al cabo

de algunos dias, como hé notado, del interesantisimo didlogo y dé

1as escenas 4 que dié lugar; no me kabia de produeir, digo, gran-

de admiracion aquel vigor en la argumentacion, aquella pureza

en la diccion, aquella sollura y elegancia en el cstilo, que, sin

gorpresa, dntes con encanto, veriamos en las oraciones de Cicéron

v Deméstenes, y que no podiamos esperar-—;qué digo esperari—

ni sofiar siquiera, encontrarnos en los razonamientes de unz

pohre mujer, que no desdefia el llamar 4 su marido arfesano, za-

patere? [Vamos! Esto, amigo mio, es admirable, y no se creeria

si ne se viera. Digo $¢ vierg; pues lo mismo es para mi—y

creo que para todo el que conozea & V.-—verlo, que oirlo ‘de su

boca, © leerlo escrito de su mano, porque ;no basta que V. lo

diga? Yo deseo y me propongo 4 toda costa ver, y conocer, y

tratar 4'la honrada Rosa, 4 esa singular mujer.

{Mujer! Esta palabra encierra la moraleja——digémoslo asl—
del interesante didlogo, la ensefianza que éste produce, el con-
suelo. que nos proporciona, la esperanza gue nos hace concebir.
La mujer, que es depésito del duen senlide prdclico; la mujer,
gue lodo lo pierde en el trastorno que ha de venir y estd ya vinden-
do; la mujer, cuya cause es I causa de la sociedad-—todo esto
dice V., y con verdad y eportunidad;—la mujer, no yatinicamente
Ia dama, es—ialbricias! —la que mas eficazmente puede contribuir
y contribuird 4 salvarnos del naufragio social que nos amenaza,
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;Sera ya tiempe, mi Sr. 1), Francisco, de que consagre yo
algunas palebras 4 tratar del asunto que anuncié como objcto da
osta carta? [Valgame Dios, y qué propension csta mia 4 digre-
siones impertinentes, 4 tratar y hablar de cosas inoporfunas,
énfes y con mucha m4s cxtension que del asunto principal! No
parece sino que me he propuesto formar un arlequin, y por afi-
didura, sino pongo especial cuidado para evitarlo, un arlequin
cuyo conjunto sea monstruoso ; pues hahiendo delinsado un cuer-
po de gigante, apénas queda tiempo ni espacio mis que para
hacer una cabeza de raton. Estas si que son faltas, y graves, y
no las de que V., con eseripulo de monja, se acnsa... pere sin
més dilaciones, ni dun la que fuera gécesaria para pedir 4 V. al-
guna indulgencia y rogarle que no apriete mucho la mano al
ccharme la reprimenda que tengo tan merecida, voy, voy en se-
guida, & tratar de aquel asunto, aunque sea tan brevemente
como lo hace indispensable lo extenso de esta carta.

Que hay derecho para hacer bo malo, derecho & obrar mel, he
visto cscrite, impreso, asentado como cosa corriente en una publi-
cacion, hace no mucho tiempo. Impesible me es decir & V., se-
fior D. Francisco de mi alma, los efectos que me produjo la lectura
de mixima tan absurda, y tan impia y blasfema, si blasfemia cabe,
como entidad separada, en cl ateismo, de que es producto, y'no
puede ménos de serlo, aquella horrible méixima. Los cabellos se
me crizaron ; se me crisparon los nervios; una fuerte convulsion
me sobrevino; perdi completamente el sentido, y quedé postrado
y sin accion por espacio de algunas horas. Y siempre que lo re-
cuerdo y fijo mi atencion en este asunto, comd ahora sucede, expe-
rimento, aungque no tan graduadas, aquellas mismas sensaciones.
Esforzéndome —reconozco que es indispensable— por sobrepo-
nerme, pres no debe haber anonadamiento alli donde estin la
verdad ¥ la razon, ni debe mostrarse cobardia cuando se va A
combatir en defensa de una causa santa, me apercibo para la ba-
talla, y entro en ella resuelto y animoso.

iDerccho para hacer lo malo, derecho 4 ohrar mal‘ Derecho 4
ejecutar lo malo es derecho & comcter el crimen, & dahar, 4 robar,
4 matar. jConsorcio nefando! ;Es posible unir 4 la santa palabra
_ derecho las palabras.malo y crlmen, sosteniendo que en hacer el
mal y cometer cl ¢erimen se obra, se procede con derecho? Al He-
gar & cste punto en mis reflexiones, absorto, c*mltado y fuera de
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mi, Hamé & grandes gritos & la razon universal y al seutido co-
mun, cuyo auxilio en este lucha invocaba yo y deseaba; y como
pasase tiempo gin venir, encargué al criado que fuese 4 buscar
v me trajese tan ttiles auxiliares; quedéndome yo entre tanto en
la disposicion en que se quedd, Cervantes cuando no acertaba 4
continuar ¢l comenzado prélogo de su inimitable Don Quijole,
«suspenso, con el papel delante, 12 pluma en la oreja, el codo en
el bufete y la mano en la mejilla, pensando lo que diria;» y es-
perando el refuerzo de la razon universal-y del sentido comuu,
que me habia de asegurar el triunfo. { Vano intento y vava espe-
ranza! Al cabo de un buen rato volvi ¢l criado y me dirigié la
siguiente arenga: «No he podido hallar 4 la Razon universal y al
»Sentido comun, aunque los he buscads por todas partes; ha-
»biendo sabido, por fin de mis indagaciones, que no existen ya
sen Espata, por haberse ausentado — fuido, me dijeron—deo esta
stiorra. Razon sana y buen sentido individuales hay todavia en
»algunos celebros; pero las personas que esto tienen, lo guardan
3y congervan come oro en pafio, ¥ no lo sueltan ni por un ojo de
»la cara. Eso de que acabo de hablar lo tiéne V. tambien, pues
»ni he notado que se haya ido de casa, ni he observado en V. pro-
seeder alguno que indique su falta. Asi que, compéngase V. con
»g1l razon natural y sa buen sentido individuales, puesto que no.
ves posible traer & los Sres. Razon universal y Sentido comun.»

Triste me dejd, en verdad, el discurso de mi criado, porgue
me encontré solo, y soledad y tristeza estin casi siempre juntas:
pero, como sea imposible evitar este mal, y necesario emprender
la Iucha y entrar en combate con las solas armas de la mas 6
ménos clara luz natural, y més 6 ménos recto buen sentido,
que Dios me ha concedido, sacando—como suele decirse—fuerzas
de flaqueza, acude al puesto de honor.

iDerecho para obrar mal, para ejecutar lo malo, para perpe-
trar el crimen! {Derecho & causar dafios, 4 ejecutar robos, 4 rea-
lizar homicidios, 4 cometer delitos! jSanto Dios! {A tal estado
ha llegado esta desventurada sociedad , que haya quien asiente
tal y tan enorme absurdo, y lo vean y aprendan los demas., al-
gunos tal vez con asontimiento y aprobacion, otros con indiferen-
cia! {Que se vea & los que, con la piqueta en la mane, estin de tal
modo gocavando los cimientos del edificio social, ¥ no nos apresu--
remos los que deseamos continuar viviendo en sociedad 4 recha-
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zar los conatos, mds bien, 4 impedir que prosigan los trabajos de
destruccion, per losenemigos del drden social, 4 cara descubierta,
4 la luz del dia, ya emprendidos! jHorrible, espantosn situacion,
no sélo para verla realizada, sino para imaginarla y considerarla,
aquella en que los hombres fuvieran el derecho de robarse, ma-
tarse y destruirse los unos & los otros! jSituacion... Pero basta de
lamentos, y procuremos por mas eficaces medios abatir y aniqui-
lar ¢l monstruo. - . :

86lo, como he dicho, con las finieas guias de mi razon nafu-
ral, ¥ de los principios en que he sido imbuido y adoctrinado, me
acuerdo en este momento de los que en los tratados de deresho
natural y de filosofia moral se establecen universalmente y sin
contradiccion como inconcusos acerca de los oficios 6 deberes
del hombre para con Dios, para consigo mismo y para con los
demas. ;Es conciliable con estos oficios el dereche de gjecutar lo
malo? «Pero de tales oficios (dicen los flamantes demoledores de
»la sociedad) se pudo hablar, creyendo su existencia, en oscuros
vy remotos tiempos: hablar de ellos hoy como se hablaba antahio,
»08 un anacronismo y una irrision. jOficios, deberes del hombre
spara con Dios! Suprimiendo 4 este Sefior, no hay deberes para
-veon él. jOficios, deberes del hombre para consigo mismo! jCarga
»infitil! ;Para qué servirian al hombre tales deberes? Soltemos esta
scarga, renunciando uno mismo al derecho que tiene 4 esos de-
sheres respecto de si propio. {Oficios, deberes del hombre para con
vlos demas! jQué tiene uno que ver con los otres? Compéngase
»cada cual como pueda, y haga lo que... Pero, [diablo! jen qué
»laberinto nos vamos 4 meter? Si nosotros tenemos derechos,
acomo los tenemos—y nada ménos que de esos individuales, ilo-
»gislables, nuevamente descubiertos, que tan alto proclamamos—
sclaro es que los han de tener los demas, porque jdéride estaria en
»otro caso la igualdad? Y si tienen derechos, en ofros han de es-
»far las obligaciones, asi como 4 los derechos que nosotros fene-
ymos, corresponden las obligaciones que tienen otros. Dejemos,
»pues, estos oficios ¢ deberes del hombre para conlos demas.»

Aceptando las armas que mis adversarios han elegide para el
combate, ¥ haciendo completa abstraccion de sus aserciones en
todos los puntos, 4 excepeion del relativo 4 log oficios 6 los debe-
res del hombre respecto de los demas, aunque protestando contra
tantos absurdos ¥y tantas impiedades y blafemias, mi causa ha
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triunfade, y cstd de mi parte la vietorin: porque Jpuede tener el
hombre derecho alguno superior y anferior 4 los dercchos de pro-
piedad, de obrar, haciéndolo sin dafio de otro. como su provecho
v bienestar lo requieren, de vivir, de existir? Y teniondo todos y
cada uno de los hombres estos derechos, jpuede tener ninguno de
los demas el derecho de matar & otro, de robarle, de causarle
dafio, de hacerle mal? 7
«Pero jquién habla, se me dird, de derecho, dendo & esta pa-
»labra, como en una escuela de jurisprodencia, su riguroso y li-
rteral significado, su sentido més estricto? En sentido lato, en la
»acepcion més amplia, se puede llamar derecho 4 la facultad de
shacer una cosa, diciendo—y esto es lo que se dice—que guien
»tiene facultad, libertad para hacer una cosa, tiene derecho de
vhacerla: aunguo se trate, pues, del crimen més enorme, ol hom-
vbre, si algun obstéculo material no se lo impide, puede perpe-
»trarlo, en ejorcicio de su libertad, y en este sentido se dice que
»tiene derecho para realizarlo; que tiene derecho pare hacer el mal.
iConque ol hombre tiens libertad? ;Conque es un sér dotado
de inteligencia y voluntad, que son los elementos que componen
la libertad? iQué descubrimiento! ;Luego el hombre, dun come-
tiendo un erimen, haciendo lo que es malo, obra, procede con de-
recho? Precisamentc porque tiene libertad y usa de su libertad,
puede obrar y obra con der¢cho 6 contra derecho, ejerciendo 6 vio-
lando un derecho, 4 diferencia de los brutos, los cnales, carecien-
do de libertad, no pueden obrar ni obran con derecho ni contra
derecho. jDecir que el poder, la facultad, la libortad para hacer
una cosa, esel derecho de hacerla? iQué absurdo! No hay latitud,
no hay metafora que aleance 4 dar 4 la santa palabra derecho In
significacion de poder, facultad y libertad; ni hay sentido que auto-
" rice ni permita unirla, en nefando consorcio, con las palabras
erimen y mal. Dotado de libertad estd el hombre por Dios: todo
hombre tiene este inestimable don, este precioso derecho de la li-
bertad, que ejercita, aunque abusando de ella, quien obra mal. A
-los que, sin duda por no haberlo meditado, sostienen que la li-
- bertad de ejecutar un acto, licilo ¥ buene, indiferents, § malo y
criminal, es el derecho de cjecutarlo, ruego que reflexionen y
contesten & las siguientes preguntas: Si se ven injustamente
acometidos por otros, que los injurian, los roban, los golpean y
maltratan, ¢no reconoceran que los agresores han tenido el poder
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'y la facultad de cometer aguel atentado? (Y dirin que han tenido
derecho para ello, que lo han ejecutado con derecho?
Concloyamos. Decir que hay derecho para hacer mal, para
obrar lo malo, para perpetrar el crimen, e3 lo mismo que decir:
«la parte es igual al todo:» «una cosa puede ser y no ser al mis-
mo tiempo.» Comprendiendo en los siguientes preceptos la prohi-
bicion, que llevan embebida, de causar 4 otro daiio de cualquier
género, de hacerle mal, dice la ley divina natural : «No maturds,
n0 hurterds;» y laley divina escrita (el Decélogo): «No matards,
no hurtards;» y las leyes humanas de todos los pueblos, penando
detalladamente todos los delitos de este género, dicen tambien:
«No matards, no hurtards.» Bstas leyes crean, en todos y cada
uno de los hombres, obligaciones y derechos doblemente recipro-
£os: no matar, no robar 4 otro, es la obligacion de cada uno res-
pecto de todos los demas: obligaciones y derechos—se ha dicho—
doblemente reciprocos; porque en un individuo hay derecho res-
pecto de los demas, y en estos obligacion para con €l; al paso
gue en los tiltimos hay derechos respecto de aquel, y obligaciones
en su favor, en lo cual consiste la primera reciprocidad: y en
cada uno de todos log individuos hay, 4 la vez, derechos respecto
de los demas, y obligaciones en su favor, lo cual hace la segunda
reciprocidad. Siendo esto inconcuso, innegable, evidente de toda
evideneia; innegable, inconcuso y evidente—a no desterrar del
mundo la légica—ha de ser lo que de ello se deduce como legiti-
ma ¥ necesaria consecuencia: esta consecuencia es gque no hay,
gue no pucde haber, derecho para hacer lo malo, para perpetrar
el erimen; porque si un individuo tiene derecho & que no le ma-
ten, ni le roben, ni le hagan mal, claro es que no puede haber en
pingun otro individuo derecho para matarle, robarlo, ni hacer-
1z mal. ’
Siempre de V. afectisimo amigo,

JuaN Bravo MURILLO.
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SOBRE EL PRINCIPIO Y EL FIN DE LA COMMUNE
por el preshitero M. Lamazou (1)

- i  AT——

PRIMERA PARTE

LA PLAZA DE VENDOME

Dificil seria encontrar en la historia de las revoluciones hu-
manas un espacticulo tan grotesce y repugnante & la vez como
el que ha venido 4 ofrecernos la tan famosa Commune de Paris.
Nacida entre charcos de la sangre derramada al ingreso de
la plaza de Vendome, manché tambien su feroz agonia con
las horribles matanzas de la Roguette. Testigo yo de los dos
sangrientos dramas, haré su marracion con gran parsimonia de
consideraciones y con entera exactitud en todas sus cireunstan-
ciag; aungue por mi projdsito de no contar sine.lo gque vi, corra

“el peligro de dejar incompleta la verdad que refiero. No por eso
omitiré, al hablar de la prision de Mazas y las matanzas de la Ro-
quette, el hacer mencion, annque con sobriedad, de algunos in-
cidentes cuya certeze me aseguraron los compafieros de mi cruel
cantiverio. Los hechos, ademas, hablan con tanta elocuencia, que
los comentarios s6lo servirian para debilitar su expresivo lenguaje.
Dejo, pues, 4 mis lectores la tarea de hacer las deduccignes mo-
rales y sociales 4 que dan lugar, advirtiéndoles que la primera
narracion que se refiere-4 los suceses de la plaza de Vendome en
1a segunda quincena de Marzo, fué redactada pocos dias despues
de haberse verificado.

Sin embargo de que los principios de la Commune no han dado
por entero la medida de los horrores sin nombre que atrajeron
sobre su fin ]a execracion y los baldones de los pueblos civilizados,
he ereido que no debia alterar en nada mi relacion primera. Qui-
zas no parezcan bastante severas algunas de mis observaciones,
ni otras del todo justificadas por los acontecimientos: no ohstante,
las entrego al pablico tales como lag confié al papel mas de dos
meses hace.

(4) Véasa el nimero anterior,
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8i se compara la narracion de fin de Marzo con la de fin de
Mayo, se tendrd una idea exacta, y 4un me atrevo & decir una fiel .
fotografia, de la situacion revoluciondria de Paris al comienzo y -
& la conclusion de la Commune’; y de este mode se podrén apre-
ciar los progresos que hizo durante tan breve perfodo una bratal
revolucion, implacable enemiga de todas las institneiones divinas
¥ humanas. \ :

A pesar de la emocion grande, mezcla de horror y repugnan-
cla, que experimento al recuerdo de los hombres ¥ las cosas, de
gue he de hablar, permitaseme que manifieste dos sentimientos
que en lo profundo de mi alma dominan 4 fodos log demas @ un
acrecentamiento de leal simpatia hicia el infortunado Paris, que
cada memento se presenta por sus mismas inesplicables desgra-
cias més digno de mi carifio, y una ferviente gratitud 4 la mise-
ricordia infinita de Dios, que contra toda prevision humana me
ha librado de las balas de una turba de asesinos, més procaces, y
sobre todo més vulgares, que sus predecesores del ano 93. En
cuanto 4 las lecciones sociales y religiosas, que importa dedzeir
de tan draméticos y extraordinarios suceses, cuento, segun he
manifestado ya, con ¢l buen juicio ¥ la clara inteligencia’de los
hiombres honrados.

LA PLAZA DE VENDOME
EN LA KOCHE DEL MARTES _21 or Marzo DE 1871 (1)

Una gran parte de este dia Ia habia yo pasado en conversar con
algunos amigos acerca de la situacion, en verdad inseportable, que
en Paris habia creado el triunfante motin del 18 de Marzo. Lamen-
tibamos todos , ¥ snatematizdbamos, aquel atentado incalificable
contra la soberania nacional, atentado que de repente ponia sobre
nuestras cabezas los peligros de la ocupacion alemana, los horro-
res de la guerra civil, y acaso ambas calamidades 4 la vez; por
lo cual era muy grande la indignacion que sentiamos. Unos acu-
saban al gobierno de haber abandonado harto ficilments Paris 4
la insurreccion : sostenian otres, por el confrario, que trasladin-
dose 4 Versalles al lado de la Asamblea Nacional, y formando el
vacio en torno de Paris, habia salvado 4 la Francia : otros se en~
tregaban 4 una amarga exaltacion contra la punible indiferencia
de la Guardia Nacional, que habia dejado que se verificase todo,
v conira la osadia y malignidad de los amotinados, que sin pre-
texto alguno arrastraban la Freneia, derramando sangre por todas
las heridas que la guerra le habia causado, 4 un jnsondableabis- -
ino. Todos los que tomabamos parte en aquella conversacion
crefamos gue adn existia otra cosa de peor Indole que Ia anterior;
& saber: la defeccion vergonzosa de una porcion de tropa de linea,
por la cual habian sido posibles tan erueles infortunios’; pues era

{1) Por crror material se puso cn 6l némero anfevior, pig, 165, al pid dela carta del
Ohispo de Orleans Ya fecha de 1872 en vez de 1871, :
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nitestra opinion que si el ejército llegaba 4 mostrarse débil ante
lg insurreccion, sonaria la hora postrera de la Irancia. Gallie
inis! ,

A Nos ‘era més facil llorar sobre la inmensa gravedad del mal,
que Lallar y sehalar sus practicos remedios, sobre los cuales los
- pareceres andaban divididos. Seria preciso recurrir 4 la- foerza
material, ¢ més bien & un conciliador espiritu de persuasion? Em-
plear la fuerza podria aumentar todavia mis la sobreexcitacion
de los animos descarriados y llenar 4 Paris de ruinas y sangre;
v por oira parte era casi imposible el éxito de los reedios morales,
tratando con insurrectos cuya carrera principiaba con ol asesi-
nato de los generales Leconte y Clemente Thomas, y con la cinica
predicacion de la Revolucion social completa (1).

Uno de los habilantes més notables de la plaza de Vendome,
que en la insurreceion de Julio de 1848 habiase distinguido por
su valor y recibido una gravisima herida, vino 4 las tres 4 mani-
festarme la intencion seria que los guardias de un batallon tenian
de tomar esta plaza & los insurrectos, que habian descendido de
los arrabales, cuya operacion creia que podria llevarse & cubo
adoptando una actitud enérgica, sin necesidad de disparar los fu-
siles; v debo agui consignar que los hombres de érden anhela-
Dan 4 toda costa que sc evitase el derramamiento de sangre. Poco
despues, un amigo mio, cuyo nombre es de los més grandes que
en politica liene la Francia, y que, & gjemplo de sus antecesores,
esta destinado 4 prestar Gtiles servicios 4 la patria con su inteli-
geneia, su desinteres, su caracter independiente y su adhesion
religiosa, anunciibame gue la Guardia Nacional de su distrito sc
hallaba animada de los mejores sentimientos, comprendiendo la
neccsidad urgente de mantener el 6rden en medio del confuso caos
en que nos hallébamos sumidos. Esta persona era 4 la vez un
ejernplo elocuente de la energia ¥ abnegacion que inspira un
ilustrado y generoso patriotismo. No obstante que al tiempo de
casarse era ya oficial retirado, organizé al principio de la guerra
la Guardia Nacional cn la localidad en que se hallaba situada su
casa de campo; y cuando despues ¢l ejército de Chanzy hizo una
evolucion desde el Loire & la Sarthe, ingresé en los cunadros mi-
litares, y en calidad de capitan de estado mayor tomé una parte
activa en los combates y operaciones del ejército del Oeste. El
mismo dia en que volvié 4 la vida civil, se dirigié por el camino
de hierro 4 Paris, para pasar allf unos dias en union de algunos
miembros de la familia que le aguardaban: y esto sucedia cabal-
menie en la vispera del 18 de Marzo. En vez de encaminarse,
como tantos otros parisienses 1o hicieron, 4 sus posesiones, ins-
cribiése al dia siguiente de su llegada como simple guardia
nacional en la alealdia de su barrio, decidido & no retroceder ante
los peligros ni las fatigas en el servicio por la causa del 4rden en
Paris, a8 como venia de servir 4 la causa del honor nacional en

(1) El Dinrin oficial de la Comnune, en vez de txecror es(e asesinndn, trafaba por el'con~=
tearla de justilicarlo, En o} fimesn.del din 21 de Morzo di 1871 se lews Lo signiente : «lstos
dos sujetos hon siilvldy Yo ley de da Fuirrn, que no permite nj el espienaje ni ol neesinnto de

Jng mujeres,»
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su provineia. Del. porvenir de un pafs en dende se hallan en gran
nlimero caractéres y patriotismo semejantes, no debe desesperarse
ciertamente. Esta persona no pensé en regresar 4 su provincia
hasta el dia siguiente 4 aguel en que varios alcaldes de Paris,
tavorcciendo, sin saberlo acaso, los intereses de la demagogia,
mas atn de lo.que esta podia prometerse, creyeron gue con acce-
der 4 sus votos, é invitar & los electores parisienses 4 unas ile-
gales elecciones, hacian una obra de conciliacion, cuando en
verdad perturbaban los batallones de la Guardia nacional, paten-
temente consagrados & la defensa del érden, y despedazaban asi
el apoyo inico, material y moral, que afin le quedaba al Paris
verdadero. Tales alcaldes, cuya imprevision y ligereza no se pue-
den exypresar con palabras, se persuadian de haberlo salvado todo,
cuando en verdad todo lo habian trastornade: como triunfadores
subian al Capitolio, cuando nos habian arrcjado por la roca Tar-
peya: se ufanaban de haber evitado la efusion de sangre, cuando
escogian el medio mas seguro para hacerla verter 4 torrentes. Opi-
nébamos mi amigo ¥ yo que despues de la actitud vergonzosa de
los batallones de linea que-con el motin habian fraternizado, -
nada, podia acarreer tantos desastres como el compromisd ineali-
ficable, para el cual habian tomado la iniciativa csos alcaldes y
sus tenientes. No pasaba dia sin aplicarles el dilema hecho en
otro tiempo al gobierno del Emperador, con motivo de la alevosia
de Castelfidardo: <O engahado, 6 cémplice (1).»

A las cinco de la tarde de este dia, un diputado, que en los
dichosos tiempos de las candidaturas oficiales habia side elimina-~
do del Cuerpo legislativo por no querer rechazar las ideas-de li-
bertad y de censura al poder, me comunicaba pormenores intere-
santes acerca de la manifestacion pacifica que acababa de verifi-
carse con éxito inesperado. Gran nimero de ciudadanos de todas
edades y condicioncs habian recorride sin armas los cuarteles
principales al grito de ; Viva el orden! [Viva la Francia! i Viva la
Asamblea nacional! Por todas partes recibieron una acogida fava-
rable, llegando el batallon que estaba de guardia en la Bolsa hasta
4 presentarles las armasg. Los de los arrabales, que se habian apo-.
derado de la plaza de Vendome , trataron en vano de cerrarles el

(4 Hé agui lo que, segun ¢l Paris Jaurnaf de Versalles, del 418 de mayo, escribia é] ein-
dadanoe Reon] Rigault desde la prefectura de policla al ¢indadane Floguat, uno de los isti-
gadores niis funestos de aquel preiendido compromisé : . .

« Mi yuerido Flaquet : Al decidiros 4 marchar con Villanueva y el prefeéto Lechevalier 4
Burdens, creo que estamos en comuntdar de idews sebrado estrecha, para que 7o conoz—
cais lo smportanein de viestra misfon, Lu liga de lo Union republicana, al defender sn
cousn. defiende ln nucstra. Procararé hacer yue lleguen 4 vuestras manos los $.500 [rancos;
pero las letras son diliciles de realizar,» o o -

Un republicano & toda prueba, Mr.-Degonve Denuncques, alealde adjunto del décimo dis=
trito, de cuyos leales convieeiones nadie puede dudar, habiase negido i firmar ol atta de
sumisian de los alealdes 4 la volunlad del comité central; yel 49 de Junio aparceia en el Dia-
rio de Paris esta importante declaracion : :

«Creo ue si hihiérames sahido maniener nuestra resistencia, habeiamos lagrada trinn=
far del cnmnité copteal. Las filas de los gusrdins pacionales agrupados en (oroo nuestro
ibanse reforzandn, y nuesira guardie municipel tenia inn imponente fuerzy, que wo s¢ in—
tenld nunce sisearla. El jueves 50 de Marzo los tropas del comuié, queel 25 querian impe-
nerse, hohrianse hallodo sobrade:déhiles; mas el compsomiso, fitmado el 25 al medio dia,
infundic alientos @ los miscrables, qite conlaban con aquella fuerze, ¥ que la‘asociaroh mdba
{arde 4 fantas Ahominaciones.y . - i .

1a
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paso. Un sujeto que trataba de dirigirles su voz desde el halcon
del Estado Mayor, para justificar el movimiento insurrecional , fué
interrumpido al momento con entusiastas aclamaciones en favor
del derecho y de la Asamblea nacional. Kl Comité central , que
residia en el Hotel de Ville, se penetrd tanto del alcance'de esta
manifestacion, gue adoptd apresuradamente enérgicas disposicio-
nes para mantenerse dueiio de 12 plaza de Vendome & impedir el
acceso A nuevas manifestaciones de los que apoyaban el drden; y
con este fin envig muchos batallones: prohibié que circulara gente
por ella y por las calles que en la misma desembocaban; hizo cus-

todiar y vigilar con esmero las avenidas, y colocar cuatro piezas
" de artilleria, asestadas hécia las calles de la Paz y de Casti-
glione, y servidas por artilleros dispuestos & hacer fuego.

g e 2T e

CRONICA Y VARIEDADES

HIMNO DEL CORAZON

" Habla Dios, corazon mio, - yel valle de aromas Heno,
desde el sol que alumbzra al cielo, ¥ la ltuvia y el rocio,
desde el polo envaelto en hielo, todo habla, corazon mio,
" del Andes en la region. del Hacedor inmortal,
En el drroyuelo manso, : -
en el caudaloso rio, La tierra, de blanca nieve
por entre ef bosque sombris, cubierta, 6 de verde manto,”
gno le escuechas, corazon? de ese Dios te dics tanto,
- porque en El puedas creer.
Habla en Orienle, en Ocaso, " Los mares embravecidos,
habla en la noctarna estrella, los mares que se apaciguan,
en el trueno, en la centella, . con voz solernne atestiguan
¥ en el [ris que va en pos. lo inmenso de su poder.
Y campns; vegas y prados, -
y fuente y verde enramada, Habla de LI la florecilla
nada hay en el mundo, nada, " que en la pradera se esconde,
que no nos hable de Diocs, \ ¥y en todas parles, por donde '
' - * va el aura, hablando-de El va. |
El 4guila, dominando : Y la fiera ragidora,
1as lanuras 3'105 montes, - + . yelreptil tardo, inactivo,
oruzando los horizontes _ ¥ el insecto fugitivo,
el furioso vendaval; -~ . " todo 4 Dios nombrando egtd, -
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$i hdcia el contro de la tierra
lemeroso atin caminas,
de Dios te hablardn.lay minas
donde se forma el volean;
v si voelves 4 los miares,
y si en los mares ahondas,
cn el seno de sus ondas
los peces ] aclamaridn,
Corazon, en todas paries
ust himno & Dios s¢ levanta:

porgue llena ticrsa y eielos
con las obras de su mano, '
porque es el Dios soberano .
de toda la elernidad.

Porque amor y providencia
derrama en el mgndo todo,
desde el gnsano en el lodo,
al sol que mds allo esté;

.¥ ese universo tan rico
por palacio ba dado al hombre,

tambien Ui, corazon, canta
4 su inmensa majestad :

para que lea supombre -
con el genio y con la fé.

. M. PEriER.

Mas consccucncias del eongre-o internacional de El Haya.
Siguen los desgarramientos de la Internacional. A las Teiiniones parciales de
Draselas y Ldndres, para protestar contra las resoluciones del congreso de El Haya
y ¢ poder allf creado, ha seguido otra junta en el canton de Berna, de Suiza, con
la asistencia de 15 delegados de Suiza, Francia, Italia y Espafia. Su primer zenerds
lia sido noa protesta contra el Consejo general de Londres, al cual tratan atfoz-
mente, Despues han lirmado un pacio de solidaridad entre las secciones espafiola,
italiana, francesa, del Jura, comprendiendo la Suiza, ¥ cuantas quieran adherirse
4 &1, ofreciéndose muino apoyo, tanto contra el poder central de ia Internacxonal
como contra los gobiernos conservadores y mondrquicos de Europa.

Los delegados reunidos en el canton de Berna, declaran que la‘destruccwn de
todo poder politico es ef primer deber del pmlelar:adu que el Cﬂnﬂ'reso dehe for-
mular un proyecto de organizacion universal de la resistencia por parte de log
obreros que ¢ansideran la huelga como un’medio preciso de Jucha, aunque sin
hacerse ilusiones sobre sus resullados econdmices, pero viendo en ella una prepa-
racion 4 la gran lucha revolusionaria y definitiva, que, destruyendo tode privilegio
vy loda distincion de clases, dard al obrero ¢l derecho de disfrutar del producto in-
tegro de su trabajo y fos medios de desenvolver en la colectividad- humana toda
su fuerza intelectual, material y moral.

Ya se ve vdino surgen las tempestades alli donde se acumulaha.n los vientos,

Justicia militar francesa. No queda ya en las cdrceles de Versalles mds
que un corto nimero de individuos que esperap su sentencia. Los consejos de
guerra habrin acebado de fallar sobre la suette de esos detenidos, para fines de
noviembre,

Sélo fallard despachar enldnees la numserosa serie de procesps.en rebeldia,
cays intruecion se ha hecho mds drida por la ansencia misma de los acusados , de
suerte que la justicia militar no podrd baber terminado su tarea relativamente &
Jus acontecimicntos de la Commune ntes de Febrero ¢ Marzo de 1873
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inseguridad en los ferre-carviles. Yan colranduv ya en [ categoria du
licehos ordinarios los asaltos 4 las expediciones de ferro-carriles.

En Ia madrugada del 20 de cctabre facron detenidos los trenes de ‘mercancias
ascendentes de 1as lineas de Valencia v Alicante, en el sitio denominado Sifun , 4
tres kilémetros de Almansa, por una partida de hombres armados y enmascarados,
1us cuales, despues de haber encerrado al personal de servicio en el furgon de
¢ola, los registraron minuciosamente, dejindolos despues en libertad cerca de las
cuatro de la maiana, Lisgados 4 Almansa, fueron reconocidos, sin que se notara
falia alguna en los mismos.

Sin dnda se buscaban cantidades, que no Hevaba el tren. Es triste y vergonzuso
lo que pasa en 10s ferro-carrijes. Contra ello hemos clamado repetidamente; y dun
hemos propuesto algun remedio de los que 4 las empresas y al gobierno toca
adoptar. :

Heorreros de ®adrid. De 2.200 individuos & gque asciende el nimero dé
los operarios en hierro de esta corte, s6lo sa han declarado en huelga reciente-
mente 57, perienecientes 4 tres talleres, babiendo acordado los demas destinar
cada nno dos reales por semana para sostener & los huelguistas.

Si no habia razon para la huelga, jpor qué los que trabajan han de privarse de
15 necesario, eh heneficio de los que se pasean?

Premic mereeido. A 195 gnardias civiles Anfonio Fresneda Marlinez, Fran-
cisco Pigué Bellvé, Marcelino Arafias Gomez.y Francisco Mariné Magrid, due se
encontraron en la catistrofe Jocurrida en el barranco de San Jorge, en la iinea
férrea de Tarragona § Valencia, el dia 8 del pasado mes, y habiéndose librado mi-
lagrosamente del siniesiro se consagraron con lanayor abnegacion al sccorro de
los heridos, salvando 26 de estos y auxiliando & ios demas en tap terrible situna-
eion, les ba sido concedida Ja cruz det Mérito militar de Ia designada para premiar
servicios especiales, pensionada con 2 pesetas 50 céntimns mensuales, en recom-
pensa del servicio bumanitario de que queda hecho mérito : dispdnese ademas que
se pablique esta resclucion ¥ se den [as gracias 4 los citados individuos, gque tan
distingnidamente han sabido eumplir con sus deberes para con el pais v los ciu-
dadanos, que tienen la obligacion de proteger en todus sus conflictos y peligros.

Zapateros en Santiage. Tambien los zapateros de Santiago se han de-
clarado en huelga, pidiendo aumento de precio 4 su trabajo, 4 coya pretension pu-
rece que no se hallan muy inclinados & ceder los maestros..

Obreros en Bélgiea. Se anuncid para el presente mes una buelga general
de les ohreros de toda ¢lase en Bélgica. No ereamos que se consiga hacerla génarai;
pero o que sf se ve con evidencia es el intento de no dar tregua nj descanso 4 las
alarmas y perturbationes de la sociedad.

© Carta de monseior Mermitiod, El ilustre ohispo! Monseiior Mermiltod,
orador profundo y elocuentisimo, cuyos notaliles trabajos en la cuestion secial Le-
nemos preparados para nuesira Revista, ha dirigido la siguiente reépuesLa d una
caluresa felicilacion que recibid de Bélgica:
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: : Gineena 4 de Octubre de 1872,

Os doy gracias por vuestra simpatia y pot los ruegos que dmgis #l cielo. 51 la
persecucion tiene espinas, tiene lambien consuelos, que nadie pucde conocer sin
haberlas experimentado.

La fortuna de luchar por los derechos de Jesucristo y porla hbertad de 50
Jitosia, la gloria de participar del cdliz de Pio IX, y.Ia maravillosa solidaridad de
la vida catélica, son log tesoros del alma que nueslros adversarios no nos pucden
arrebatar.

La lucha es inevitable en todas partes, y estd prémmo el Liempo ‘en que estalle
cn toda Europa entre los libre-pensadores, que quieren esclayizar la cunmenma, ¥y
la verdad evangélica que quiers libertarla.

Sabia que existen en Bélgica corazones que no me olvidan, y vuestra mam[es-
lacion &s una procha consoladora de etlo.

Que San Francisco de Sales os express mi reconocimiento ¢on su protecemn ¥
recibid mi bendicion episcopal para vosotros, pura vusstras familias ¥ para vues-
tras obras,

La cuestion romana. Parece que despues de Ias conferencias de 16s tres
emperadores en Berlin, el de Austzia ha dirig-de una catta intima al Santo Padre
svbra la sitnacion de Ruma, y que 4 los esfuerzos de la gorte de Vienz se debe en
gran parte el que haya, si es ciorte lo que se anuncis, un principio de inteligencia
entre el Vaticano y et Quirinal sobre la cuestion de las corporaciones religiosas.

A propdsito de esto, el cardenal arzobispo de Rouen ha publicado una carta en
la prersa diciendo ser cierto haber dicho & Mr. Thiers qualos propdsitos del Padre
Santo eran no abandonar 4 Boma fnterin no le obligasen los mds grandes motivos;
pero que no era verdad bubiese hoy une uegociacion directa entre Pio 1X y Vistor
Manuel. .

Movimiento socialista en Portugal. Contimian en Portagal les reunio-
nes inlernacionalistas. Segun vemos en ¢l Diarie Popular, los operarios del cd-
mino de hierro del Mediodia se reunicron el martes en la sala de una casa que '
sa tonstruge en la calle de Palhaes, 4 cuyareunton asistieron sicté delegados de -
la Fraternidad ébrera, que’ presentaron los estatutos de la Sociedad & indigaron
los trdmites que dibian seguir los asociados parz constitnirse en se‘ccion'de la:Ffa--
ternided.

Unas 100 obroros se inscribieron como socios. Tambien asistieron 4 Ja reunion
el suatitnte del administrador, el subdelegado y el jefe de explotacion del citade
ferro-carril det Mediodfa.

La Creuca Liberal dice que los gremios da sombrereros, lenceros, picapedre -
ros y estereros se han segregado de la Fraternidad. -

Afiade que los Sres, Francisco Rodriguez y sobrinos prescmcheron ds los afi-
Jiadosen los talleres de hojadelata de lu [dbrica de conservas alimenticias; y que
lus colghoneros tratan de afiliarse en 1a Fraternidad para segregarse despues. -

El Diario de Noticias refiere gque los operarios de Ia fibrica de cigarros Luso-
Britinica, en nimero de 56, se negaron el martes 4 trabajar, ¥ ahandonaron lz {4-
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Lrica., con motivo da haberse reducide por cuarla vez sus jornales. Segun ha ma-
nifestado al perisdico citado nna comision dé los mismos, al principio percibian
243 reis por la manipulacion de eada kildgramo de cigarros 4 la espafiola, despues
200 reis, y ahora 495, por cuya retribucion se nicgan i Lrabajar, exigiendo que se
tes abone el precio establecido; es decir, 200 reis.

Fiesta religiosa en Lourdes vy en el Pilar de Zaragoza. La Francia
cat6lica ha presenciado en estos dias, del 6 al 8 del mes pasado, un especiiculo
cunsolader y que responde muy bien 4 las excilaciones recientes de Pio IX. Cua-
ronta mil peregrinos llegados de todos los extremos de la Francia, y entre los cua-
los habia 49 diputados de la Asamblea y ocho & diez abispos, s6 han reunido en
derreder del santuario de Lourdes, éuya virgen es tan popular en Fraucia, y asis-
1ido 4 wna misa celebrada en campo raso por ¢l obispo de Carcassonne. Despucs
de ]a ceremonia, ¢l obispo de Tarbes pronuncid un gran sermon po]ilfco-religiusa,
que los peregrinos acogian al grito de | viva la Francia! {viva el Papa! A las dos
buho procesion, en la cual 288 banderas y estandarles representando todes los
paises, fucron desplegadas al viento v depnsitadas en la iglesia, En ¢l nimero de
eslas banderas estaban las de Alsacia y Lovena, y {odos estos estandartes apare-
cian cubiertos de un crespon en sefial de luto. Todos los pueblos inmediatos ba-
bian acudido 4 esta fiesta religiosa, ¥ otro sermen del arzobispo de Anch fué aco-
gido con nuevas aclamaciones al Pontifice y 4 1a Francia.

Tambien en Zaragoza s ha celcbrade con inusitada pompa y con gravedad re-
liginsa en lus dias 44 y 12 la fiesia de Ja Virgen del Pilar y bendicion de su eélebre
santuario despues de las obras de resiauracion en él realizadas. Diez obispos, los
magistrades de la Audiencia, el gobernador, 1a diputacion provineial , el ayunla—
miento y numerosas comisiones de corporaciones varias, ademas de un piblice i in-
menso y conmovido, contribuyeron 4 dar realee y majestad 4 esa fiesta religiosa,
nacional y popular, que reve]a como 12 de Lourdes, cudn en vano intentan los
audaces , impios y despoticos innovadores, arrancar de las cutrafias do la humani-
dad en los pueblos calglicos el amor y el acalamiento profundo 4 Dios y 4 su sanla
religion verdadera.

conferencias de Prosia ¥ Anstria sobre 1a Internacional. Segun
dijo Le Gacete de le Cruz, de Berlin, el 14 de octubre, dentro de breves dias
empezaran las conferencias sobre la cuestion de la luternacional, en aquella capi-
1al, entre Prusia y Austria.

PERDID. IRREPARABLE

Nuestro queridisimo amigo de toda nuestra vida, nuestro flustre celaborador
D. Antonio Aparisi ¥ Guijarijo, el 4tico escritor, y orador elocuentisimo, de todds
admirado, ha muerto. ’ o -

Come un rayo nos ha herido tal desgracia. ¢ agqud cémo da la. noticia EI Tiem-
po de hoy miércoles 6, que llege 4 nuesiras marios al entrar nuestra Rewsta en
prensa.
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«Con el mds profundo sentimienio tenemos que anunciar la muerie repentina

del aminents jurisconsulto y hombre piblico distinguido Sr. It Antonio Aparisi y
Guijarre. - '

»En perfecto estado de sulud salié anoche de su casa, sita en ¢l barrio de S.].-
lamanca, en direccion al teatra. Antes de llegar 4 la fuente de Cibeles siati6 de im-
proviso una facrte opresion que le ahogaba, en 1érminos de rogar 4 un amigo que
iba en su eompafiia le cortase la corbata para desembarazar el cuello.

»Did vuelta el carruaje con presteza, mas el alaque era de tal inteusidad, que
al llegar 4 la calle de Serrano nada puilo conseguirse con los auxilios que se
proporcionaron al doliente en la botica, numeru , de la misma calle, donde ter- -
ming en breve su existencia.

nlas autoridades respsctivas acudieron al punto, entre ellas el gobernador ¢i-
vil, y el caddver fué conducido al Hospital general, para sufrir la autopsia.

»En el Sr, Aparisi jamds descongeimos las preadas de cardcler que ls adorna-
ban, su acrisolada honradez y su consecmencia politica... Espafia pierde con el
sefior Aparisi, cuya alma Dios habrd resibido en su seno, ana de sus méds podero-
sas inteligencias,» :

Y en Le Esperanza de este mismo dia se lee:

«Tenemos gue deplorar wna gran desgracia. Bl 8. D. Antonio Aparisi y Gui-
jarro, gloria dol foro, de la tribnoa y de las letras espaﬁolas , ha fallecido anoche
Tepentinamente.

sQuien esto escribe tuvo la honra de ser llamado amigo por el ilustre difunto, ¥
no hace mucho tiempo que oia con respetuosa admiracion sus elocuénles palabras
y estrechaba sutmano leal, lleno de orgullo al saber que lenia un lugar e aquel co-
razon 1an honrado y tan grande.

+Espafia pierde uno de 'sus mis osclarecidos yarones, el partido carlista uno db
sus mis respetables jefes, y el llanto y las oraciones de cuantos le conocian se
“unen 4 los de Ia familia de aquel gran cristiano y gran e,spanoi.

»8irvin eslas palabras para que los lectores de La Esperanza le encomienden
i Dios. ’
‘2CAVANILLES. »

«La tristisima nueva que en las lineas preinsartas se nos comunica pnr ol dis-
tinguido amigo-que las firma, nos ha helado el corazon:

»La causa santa de la Religion, de Ia Patriz, del Reyha perdldn en el 8r; Apa-
risi 4 uno de sus mds ilustres defensares, y Espaitz entera debe llorar & quien
como 4 orador, como 4 escritor, como & jurisconsultu, apénas se le conoeia rival
en el mérito, sin que le tuvieraen la modesua

»A su inteligencia privilegiada, que todo ‘lo abarcaba, el Sr. Aparisi unia un
corazon que encerraba tesoros de’ sentimiento, v en el que repercutia el eco de todo
lo gue fuera puro, noble, levantado. Rico de instreceion, lo era atn mds de coa-
lidades: apénas si en su.familia hallaba mayor respeta y mayor afecto que en sus”
amigos, y hasta sus adversarios le rendian- el homegaje, que la virlud, cuando se
deja ver como se dejaba ver en el Sr. Aparisi, y el talento, cuzndo brilla come ea
¢l Sr. Aparisi brillaba, imponen 4 la misma pasion de partido, la mds ciega ¥ Ia
tods injusta de todas las pasiones. _ .

~
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3Hace tiempo que el Sr. Aparisi viviamnriendo, que sus-fuerzas fisicas esta-
ban agotadas; pere su inteligencia se consarvaba entera, sl corazon lleno de fe y
de ardor, ¥ se puede decir que la muerte le ba sorprendido en lo mis recio del
trabajn 4 que por el Lien de la [glesia y el bien dela Paleia habis eonsagrado su
inteligencia ¥ su corazon.

»No oiremos mis aquellos conceplos muchas veces sublimes , y siempre por la .
palabra beBlisimes, que caian de sus labios; no leeremos mds aquellos periodos en
que las grandes ideas, por la magia de su pluma, unian 4 su propia Tuerza el en-
canto de una eufonia inefable: 1a muerte ha helade aquellos labios clocuentes ¥
ba heeho caer de Ia yerta mano aguella mégica pluma. Pero no: Aperisi.. vivird
lo que viva esta Espafia caldlica y monirquica, vivird Jo que viva la sociedad ca-
tSlica, comonnoe de sas mds aménles hijos v de sus mds brillanles apologistas 5 vi-
vird ensus obras, que son ya clisicas, y en sus virtudes, que ya se habian hecho
proverbiales.

sAcatemos los designios de Dios; res:gnémanos ¢on su voluntad divina: nosotros
tados necesilamos de esta conformidad, pueo méros que la familia apreciabilisima
del ilustre finado. Ea cuanto 4 él, piadosamente pensando, podemos decir: jdichoso,
porgue ha conseguido el premio do sus labores, Iogrando carta de ciudadania en
¢l hermoso teino de la eterna dicha, de la clerna pas, de la etcrna verdad.

’ 3 A, J. pE VILDOSOLA.»

Hace casi horas tan s6lo que conversibamos en intima confianza con el emi-
nente Aparisi y Guijarro, cuyo traio y amistad hemos cuitivado desde nuestra
primera edad hasta su iltimo dia. .

Aquel corazon grande, aquella zlma elevada, atraia-las almas y los carazones 4
sn lado con poder irresistible. | Cudnias veces Je ahlamos y le cimos hablar de
adversidades y dolorest Maestro en ellos, los dominaba con resignacion, energfa y
dignidad inéomparables. jCuantas veces le oimos en bella y sencilla frase conceplos
sublimes! Las altas ideas y los grandes senlimientos se movian en anchos horizon-
tes dentro de aquel supenor espiritu, que sin duda habri volado al seno de Dios.

Teisteza y llanto nos deja, y un amigo ménos, grande y generdso, d quien tando
hemos consultado, de quien tante bemos aprendido, y en quien tanto hemos bus-
rado inspiracion y aliento en el camino de Ja vida, y en las mismes honradas lareas

- de L DEFENSA DE LA SOCIEDAD, que tenis en su genio ¥ en su noble y vigoroso ca-
ricter uno de los mas fuertes y decididos apoyos con que desde su principio ha
contado. .

| Oraciones para su alma y honor para su, memona! Esto pedimos 4 nucsiros
leclores ¥ 4 sus compaiieros de. colaboracion, entre cuyas filas recoge hoy la
muerte tan preciosas primicies. ¥ [ojald que esto pueda ofrecer tambien algun
cansuelo, ese consuelo que unicamente Ja religion catdlica inspira, 4 su infeliz ¥
consternada familia, mode]o, como el padre, de cristianas virtudes, ¥ 4 sus inmame-
rables y entusiastas amigos, de todas las clases y opiniones de la sociedad.

1 Aquel gran cristiano y gran espafiol ya no eziste | Tiene razon al Hamarlo asl
¢l 8r. Cavanilles. , )

Madrid 6 de Noviembre de 1872,

_CJ.I_ILOS- Manfs Peneen,



